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Lustakas suvi ja
kurb stigis!

Aasta saab labi. Meenutada on meil sellest nii head kui halba.
Suvel oli mitmeid toredaid siindmusi — Pakri tantsuriihma
kiilaskaik, kunagise Rootsi giimnaasiumi rektori Anton Uksti
biisti avamine, Olavipdeva tghistamine Vormsil, vahvaid tege-
misi oli ka Paslepa Rahvaiilikoolil.

Stigis seevastu tuli meile suure kurbusega. Oktoobris
lahkus meie hulgast seltsi esimees ja Paslepa Rahvaiilikooli
rektor Ervin—Johan Sedman. Temast j4i maha hulk métteid ja
algatatud tegemisi, mida allesjadjatel tuleb teoks teha.

Seltsi juhita jadmine pani litkmete seas liikuma métte —
mis saab seltsist edasi. Kes vdiks olla Ervin—Johanile vaériline
mantlipdrija ja milline peaks selts tulevikus iildse olema. On
neid, kes iitlevad, et seltsi aeg on tdis ning leida tuleb mdni
uus tegevusvorm. On neid, kes iitlevad, et just niiiid, vapus-
tuse iileelanuna on vaja end kokku vdtta ja seltsi elu taas
aktiivselt kiima panna. Milline pool ja kes v3idab, selgub 22.
veebruaril, kui Eestirootslaste Kultuuri Selts aastakoosolekut
peab.

Ja4b vaid loota, et uus aasta tuleb seltsile ja tema liikkme-
tele rd8msam ja veelgi tegusam. Paremat aastat jiéb loota ka
”Ronorile, mille eelmisse numbrisse moni aps sisse lipsas.
Loomulikult ei olnud ajakirja esilehekiilje pildil kdnet pidamas
Per Soderbick, vaid tema poeg Olof Soderbéck

Lapetuseks suur tdnu kdigile, kes toimetusele hiid soove
saatsid ning oma aadressimuutustest teatasid. Uuelgi aastal
on lugejate kaasttod lehele sama oodatud kui varem.

Kaire Reiljan

En glad sommar
men sorglig host!

Aret g&r mot sitt slut. Vi har bade roliga och daliga saker att
minnas. | somras var det flera hérliga hdndelser — Rago
folkdanslags besok, dppnandet av en bronsstaty dver Anton
Uksti, rektorn till svenska gymnasiet, firandet av S:t
Olofsdagen pa Ormsd, préktiga saker hande ocksé i Paskleps
Folkhogskola.

Diremot kom hosten med en stor sorg. I oktober ldmnade
oss ordférande for samfundet och rektor i Pasleps Folkhég-
skola Ervin—Johan Sedman. Han lamnade efter sig manga
tankar och pabdrjade verksamheter, som de kvarvarande
madste avsluta.

Nir samfundet blev utan ordférande, borjade ménga
medlemar tdnka — vad skall hinda med samfundet. Vem kan
vara virdig eftertridare till Ervin—Johan och hurdant méste
samfundet vara i framtiden vara. Det fanns de som sade, att
samfundets tid 4r 6ver och att man méste hitta en ny verksam-
hetsform. Det fanns de som sade att just nu ndr samfundet
har verlevt en skakning maste man ta sig samman och dndra
samfundets verksamhet och bli aktivare. Vilken sida och vem
som vinner, blir klart den 22 februari ndr Samfundet for
Estlandssvensk Kultur har sitt arsméte.

Vi far bara hoppas att det nya #ret blir gladare och
arbetsfyllare for samfundet och dess medlemar. Hoppas att
aret blir battre ocksa for ”Ronor*, i forra nummer hade négra
fel insmugit sig. Naturligtvis var det inte Per Séderbéck som

‘héll tal pa tidskriftens forsta sida utan hans son Olof Séder-

bick

Till slut vill jag tacka alla som &nskade allt gott till redak-
tionen och de som meddelat om adressfordndringar. Under
nya dret ir lasarnas medarbete lika forvéntansfullt som
tidigare.

Kaire Reiljan
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Pitha Olavi

nimepdev Vormsil

29. juulil oli Vormsil aasta kérgpunkt - endised ja praegused
vormsilased t#histasid Olevipdeva. Olevipdeva tdhistati
juba seitsmendat korda.

Olevipdev sai teoks tdnu Vormsi Kodukandiithingu ja
Vormsi valla koost6ole.

Pédev algas rongkéiguga, kus ees lehvisid Eesti ja Rootsi
lipud, sadamast Sviby méele.

Sviby m&el avati milestuskivi, mis piistitati meenuta-
maks vormsilaste pdgenemist oma kodusaarelt aastatel
1943-44. Neil aastatel lahkus Vormsilt iile 2000 eestirootslase
ja mitte koik ei joudnud teisele poole Ladnemerd. Kivil on
rootsi, eesti ja inglise keeles jargmine tekst: "Miélestuseks
nendest, enam kui 2000 vormsilasest, kes nendel aastatel
lahkusid om kodudest, et padseda sojast ja tulevastest ras-
kustest. 13. sajandist saadik on rootslased elanud ja to6ta-
nud Vormsis*

Milestuskivi &nnistas Stockholmi piiskop Henrik
Svennungson. Parast katte langemist lauldi laulu "Moder-
malets sing“ ja Sven Salin pidas kdne. Peomeeleolu oli
tdstma tulnud Schmalkaldeni koguduse puhkpilliorkester
Saksamaalt. Kiilaliste hulgas oli ka Rootsi suursaadik Eestist
Katarina Brodin.

Jargnenud jumalateenistusel Vormsi kirikus teenisid
Ants Rajando, peapiiskop emeeritus Kuno Pajula, Stock-
holmi piiskop Henrik Svennungson ja Lars Frisk Djurd
kogudusest.

Vormsis Sviby mdel seisab niliid kivi,
meenutamaks neid 2000 vormsilast, kes
1943-1944 aastal saarelt lahkuma pidid
Pa Sviby berg pa Ormsé star nu en sten till
minnet av de 2000 ormsdbor som tvingades
lamna o6n under dren 1943-1944

S:t Olofsdagen
pa Ormso

Den 29 juli var &rets hogpunkt pd Ormso — de gamla och
nya ormsdborna firade S:t Olofsdagen. I &r var det den
sjunde glngen som den dagen firades.

Foto: Mai Nuudi

S:tOlofsdagen kunde genoftras tack vare sammarbetet
av Ormsds Hembygdsférening och Ormsés kommuun-
styrelse.

Dagen bérjade med en procession, dér estniska och
svenska flaggan fordes framfor procession frdn hamnen till
Sviby berg.

I Sviby invigdes minnestenen som upprestes till minne
av de som limnade sin 6 1943-44. Under de iren ldmnade
mer dn 2000 ménniskor Orms6 och alla kom inte fram till
andra sidan av Ostersjon. P4 stenen finns foljande text pa
svenska, estniska och engelska: Till minne av de mer 4n
2000 ormsdbor som under dessa &r brét upp fran faderne-
jorden for att undgé krig och ofrihet. Svenskarna har levt
och verkat pa denna 6 sedan 1200-talet™.

Stenen invigdes av Stockholms biskop Henrik Sven-
nungson. Efter att tickelset foll sjongs "Modermadlets sing*
och Sven Salin héll tal. Musiken spelades av Schmalkalden
forsamlings blasorkester frén Tyskland. Bland andra géster
pd Ormsd var Sveriges ambassadér i Estland Katarina
Brodin.

Mitt pd dagen var det hogmaéssan i Sankt Olai kyrka. Vid
gudtjénsten tjanade Ants Rajando, drkebiskop emeritus
Kuno Pajula, Stockholms biskop Henrik Svennungson och
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Mlestuskivi énnistas Stockholmi piiskop
Henrik Svennungsson

Minnesstenen invigdes av Stockholms biskop

Henrik Svennungsson
Fato: Ain Sarv

Muusikalist r63mu pakkusid jumalateenistusel Vormsi
vaimuliku rahvalaulu ansambel ja Djuré koguduse koor. Ohtul
mingis kirikus vanamuusika ansambel Rondellus.

Pérast jumalateenistust oli kiilalistel vdimalus Sven Salini
ja Lars Lindstrémi juhtimisel teha ekskursioon kirikaias ja
kogu saarel. Olevipéev 18ppes tantsuga saare peoplatsil.

Nédal enne Olevipdeva olid Vormsil eesti keele kursused
So6lvi Varblase juhendamisel. Pohiliselt tiiendati eesti keele
oskust ja Opiti igapdevaseid viljendeid, mis eesti keelde juurde
on tulnud, rddkis kursustel osalenud Margareta Hammer-
man. Kursus oli véiga huvitav ja jargmisel aastal tahavad
endised vormsilased enesetdiendamist eesti keeles jitkata.

Mai Nuudi

Rongkdik sadamast
Sviby mdele
Procession fran
hamnen till Sviby

backen )
Foto: Mai Nuudi

Lars Fisk fr&n Djur6 forsamling.

Musikalisk glddje bjod Ormsos kyrklig-folkensembel och
Djurd forsamlings kor pé. Pa kvillen spelade i kyrkan den
gammelmusikensembeln Rondellus.

Efter h6gmadssan fick géster en guidad tur av Sven Salin
och Lars Lindstrom p& Ormsé kyrkogarden och dven runt pd
6n. Sankt Olofsdagen avslutade med dans pa festplatsen.

Hela veckan fore Sankt Olofsdagen var det en kurs i
estniska, som leddes av Solvi Varblane. Man kompletterade
sina kunskaper i estniska spraket och lirde sig det vardagliga
spraket, berdttade Margareta Hammerman, som var deltagare
pd kursen. Kursen var vildigt intressant och nésta ar vill
man fortsitta ldra sig estniska.

Mai Nuudi
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Pronksbiist
rektorile

12. augustil avati Haapsalu Wiedemanni giimnaasiumi aulas
kunagise Lddnemaa ithisgiimnaasiumi rektori Anton Uksti
pronksbiist.

Anton Ukstist sai koolidirektor 1918. aastal. Tema oli eesti-

keelse glimnaasiumi rajaja Haapsalus. Tema teene on ka see,
et 1927. aastal sai glimnaasium uue ilusa koolimaja — valge
maja — nagu Spilased seda kutsusid. Ld4nemaa iihisgiim-
naasium oli oma tasemelt Eesti parimate koolide hulgas.

Anton Uksti polnud ainult eestikeelse, vaid ka rootsi-
keelse glimnaasiumi rajaja Haapsalus. Kui 193 1. aastal L4sne-
maa iihisgiimnaasiumi hoones Rootsi eragiimnaasium asuta-
ti, peeti Anton Ukstit sobivaks ka seda kooli juhatama. Anton
Uksti poeg Lembit Uksti kirjutas ajalehes Ladne Elu isa
meenutades, et isa oskas rootsi keelt ning Spetas eragiimnaa-
siumis matemaatikat, kosmograafiat ja kodanikudpetust.

Lembit Uksti meenutab, et kdrge hinnagu Rootsi eragiim-
naasiumi tosle andsid ka Haapsalut kiilastanud Rootsi hari-
dus—jariigitegelased. Kdige tdhtsam kiilalistest oli kuningas
Gustav V vennapoeg Folke Bernadotte, kes vottis osa ka
Rootsi giimnaasiumi 1. lennu 1dpuaktusest 13. juunil 1936.
Samal suvel kiisid kooli 16petajad koos rektori ja tema abi-
kaasaga ekskursioonil Stockholmis, kus neid kutsus vastu-
votule ka kuningas Gustav V.

Endised dpilased meenutavad Anton Ukstit suure auto-
riteedina, keda piiiiti matkida. Ta oli 8petaja, kes ndudis puh-
tust, korda ja korrektset kditumist. Oma Gpilastesse sisendas
ta autunnet ning austust isamaa ja kodu vastu.

Anton Uksti, nagu teistegi tol ajal aktiivsete inimeste
elutee 16ppes Siberis. 14. juunil 1941. kiiiiditasid ndukogude
vdimumehed ta koos perega. Direktorile pandi siitiks osavottu
Kaitseliidust ning noorsoo kasvatamist ndukogude vastases
vaimus. 1942. aasta 24. aprillil lasti Anton Uksti vangilaagris
maha. Samal p#eval ja samas kohas hukati ka Haapsalu linna-
pea Hans Alver.

Armsa dpetaja milestuseks algatasid Lainemaa Uhisgiim-
naasiumi vilistlased, eesotsas Kanadas elava Roman Mar-
leyga korjanduse, et avada kooli aulas Anton Uksti pronks-
biist. Annetustega koguti 38 260 Eesti krooni.

Biisti valmistas Haapsalu kunstnik Lembit Psld, kes on
ise ka Laanemaa Uhisgiimnaasiumi ja Anton Uksti &pilane.
Kunstniku sdnul tegi ta kuju fotode ja oma milestuste jargi.
Biisti jalamil on sdnad: ”Au-Isamaa—Kodu*“ — kolm sdna,
mida Anton Uksti pithaks pidas.

Bronsstaty {or
rektorn

Den 12 augusti avtédcktes en bronsstaty av den tidigare rek-
torn vid Viks gymnasium Anton Uksti i Hapsal Wiedemanni
skolans aula.

Anton Uksti blev skolrektor ar 1918. Han var grundaren
till det estnisksprékiga gymnasiet i Hapsal. Hans fortjénst
var gymnasiet 1927 fick ett nytt vackert skolhus — vita huset
— som eleverna kallade det. Viks gymnasium var bland de
bésta skolorna i Estland.

Anton Uksti var inte bara grundare till estniska gymna-
siumet utan ocksa till det svenska gymnasiet i Hapsal. 1931,
ndr det Svenska Privatgymnasiet 6ppnades i samma hus,
ddr den estniska skolan fanns, ansigs Anton Uksti som
lamplig att styra ocksd denna skolan. Anton Ukstis son
Lembit Uksti skrev i tidningen Lizne Elu till minnet av sin far,
att hans far kunde svenska och undervisade matematik,
kosmografi och medborgarkunskap i svenska gymnasiet.

Lembit Uksti minns, att Svenska Privatgymnasiet vér-
derades hogt av svenska undervisning— och statsimbets-
man som beskte Hapsal. Viktigaste bland gésterna var kun-
g Gustav V brorson Folke Bernadotte, som ocksa deltog vid
avslutningen for gymnasiets forsta avgangsklass den 13 juni
1936. P4 sommaren &kte studenter tillsammans med rektorn
och hans fru pa skolresa till Stockholm, dér de blev mottagna
av kung Gustav V.

Tidigare elever minns Anton Uksti som en stor auktoritet
som man forsokte f6lja. Han var en ldrare som kréavde renhet,
ordning och korrekta uppforande. Han intalade sina elever
att visa respekt och aktning mot fosterlandet och hemmet.

Anton Ukstis liv liksom andras som var aktiva under den
tiden slutade i Sibirien. Den 14 juni 1941 deporterade sovje-
tiska makthavande honom och hans familj. Man anklagade
honom att han deltog i Kaitseliit och att han uppfostrade
ungdomen mot den sovjetiska makten. Den 24 april 1942
skots Anton Uksti i fingelset. Under samma dag och pa
samma stille dodades ocks& Hapsals borgméstare Hans Al-
Ver.

Till minnet av den omtyckte lirare startade fore detta
eleveri Viks gymnasium, med boende i Kanada Roman Marley
i spetsen en insamling for att framstdlla en bronsstaty av
Anton Uksti i skolans aula. Man samlade in 38 260 Estniska
kronor.

Bronsstatyn gjordes av Lembit P5ld, konstnér fran Hap-
sal som ocksd var elev i Viks gymnasium och en elev till
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12. augustil eemaldasid biistilt katte kaks koolidirektorit
— glimnaasiumihoones praegu tegutseva Haapsalu Wiede-
manni giimnaasiumi direktor Veikko Kdrv ja Liznemaa tihis-
giimnaasiumi jarglase Haapsalu giimnaasiumi direktor Tiit
Aedmde. Biisti Onnistas Lé&nemaa praost Tiit Salumée.
Paljud vilistlased meenutasid oma Spetajat.

Eestirootslastest koneles pidulikul aktusel Lédnemaa
fihisglimnaasiumi vilistlane 1932. aastast Hugo Mickelin:

”Lopetasin Ladnemaa {thisgiimnaasiumi 1932. aastal. Siis
oli meid XL humanitaararu lennus 16 tiitarlast ja mina kahe
meeskaaslasega. Sama lennu VII reaalharus olika 19 pilast
—aga koik maskuliinsed.

Minu esimene kohtumine dir. Anton Ukstiga toimus 1927.
aasta suvel. Isa oli seda soovinud ja siis meil kahel oli juhus
kohata direktorit, kui ta oli alla tulemas trepist Kalda tdnaval.
Asjad said kohe aetud ja siis oligi poiss koolipingis, kui
Oppetod algas augustis 1927.

Algul saime meie uustulnukad (samuti ka teised vanemad
klassid) vanemates koolimajades istuda, aga juba enne joulu-
puhkust oli uus valge maja kdike vastu votmas. Valge maja
ajaloo algus iihtub minu esimese kooliaasta algusega.

1931. alustas tegevust rootsikeelse giimnaasiumi esimene
klass Li4inemaa ithisgiimnaasiumi ruumides ja dir. Uksti oli
madratud selle kooli direktoriks.

1931. kui algas meie lennu viimane kooliaasta, saime
esimest korda direktori ise Spetajaks: ,, Tahtsin dpetajana oma
abiturente lahemalt tundma &ppida enne, kui me saadame
nad elukooli...“ nimetas ta meile.

Lasnema Uhisgiimnaasiumi ja Haapsalu keskkooli on
13petanud umbes 50 eestirootsi péritoluga noort. Peale selle
kiisid paljud neis kooli 16petamata. Rootsi eragiimnaasiumi
16petas 1936.-1943. aastatel 48 vilistlast. Aga palju, palju
rohkem oli neid, kes olid 8pilased aasta v5i paar.

Téna, direktor Anton Uksti biisti avamisel, on meiega
mattes kaasas palju endisi dpilasi. Kui Kanadas elavad vi-
listlased Roman Marleyga eesotsas saatsid meile iileskutse,
olid viga aktiivsed annetajad Rootsi eragiimnaasiumi endi-
sed kasvandikud.*

Hugo Mickelin luges ette ka Rootsi eragiimnaasiumi 1937.
aasta vilistlase EImar Nymani tervituse, kuna autoril endal
polnud véimalik koosolekust osa votta.

”Sudamlikud tervitused teile k&igile Rootsi giimnaasiumi
endiste dpilaste poolt! Eriline siiras tervitus perekond Uksti
litkmetele. Me iitleme aitdh Roman Marleyle ja teistele tuli-
hingelistele kaasdpilastele nende algatuse eest meie koolide
tihise lugupeetud direktori malestust austada ja biistiga
jétdvustada!

Anton Uksti panus niih#sti Li4nemaa ithisgiimnaasiumi
kui Rootsi eragiimnaasiumi olemasolus on ainulaadne. Ta
seadis nii endale kui kolleegidele ja &pilastele kargeid ndu-
deid, ja vBiks iitleda, et pingutused peagi arendasid suurt
lugupidamist nii Eesti kui Rootsi ametivdimude juures.

Ei ole kahtlust, et Eesti haridusministeeriumi tunnustus

Anton Uksti. Han sade att statyn har gjorts efter ett fotografi
och efter hans eget minne. Pa statyns sockel finns orden:
”Anseende—Fosterland-Hem*. Tre ord som var heliga for
Anton Uksti.

Den 12 augusti avsldgsnades tidcket frdn statyn av tvi
skolrektorer — Veikko Korv som &r rektor i Hapsals Wiedeman-
ni skola som finns i samma hus och Tiit Aedmée som &r
rektor i Hapsals gymnasium som &r eftertrédare till Viks
gymnasium. Bronsbilden invigdes av Tiit Salumée, prost i
Vik. Fore detta elever mindes sin ldrare.

Av estlandssvenskar holl under aktet Hugo Mickelin som
slutade Viks gymnasium 1932 tal:

”Jag slutade Viks gymnasium 1932. D4 var det 16 flickor
och jag med tvd manliga kamrater i XL humanistklassen. Sam-
ma &r var det 19 elever i realklassen — men alla var manliga
elever.

Min forsta mote med rek. Anton Uksti var p sommaren
1927. Far hade onskat det och d& hade vi méjligheter att
triffa rektorn nir han kom ner for trappan pa Kalda gatan.
Saken blev klar och pojken var i skolbdnken nér skolan
borjade i augusti 1927.

I borjan fick vi, nyborjare (liksom de 4ldre klasserna) sitta
i det dldre huset, men redan fore jul var ett nytt vitt hus
fardigt att motta oss alla. Borjan av det vita husets historia
sammanfaller med mitt forsta skoldret.

1931 borjade svensksprékiga gymnasiets forsta klass sin
verksamhet i samma hus som Viks gymnasium och Uksti var
rektor ocksd i denna skolan.

Nar vart sista skolér borjade, fick vi for forsta gdngen
sjdlva rektorn till larare: "Jag ville som ldrare ndrmare lira
k#nna sina abiturienter, innan vi skickar dem till livets skola...
sa han till oss.

Det &r ungefar 50 estlandssvenska undomar som har gatt
igenom Viks gymnasium och Hapsals mellanskola forutom
de som inte avslutade sina studier. 48 elever avslutade 1936—
1943 det Svenska Privatgymnasiet. Men fler fanns som
studerade dir ett par ar.

I dag ndr vi avticker rektor Anton Ukstis bronsbild finns
det mé&nga elever med oss i vara tankar. N4r fore detta elever
boende i Kanada med Roman Marley i spetsen sénde oss
uppropet, var fore detta elever i Svenska Privatgymnasiet
mycket aktiva donatorer .“

Hugo Mickelin laste ocksd upp halsning av Elmar Nyman,
som slutade Svenska Privatgymnasium 1937 men som inte
kunde delta i motet.

“Hjértliga hélsningar till alla er frén tidigare elever i Svens-
ka Privatgymnasiet! Sarskilt hjirtliga hilsning till medlemmar
av familjen Uksti. Vi séger ett stort tack till Roman Marley
och andra eldsjilar och skolkamrater for deras initiativ att
med bronsstatyn hedra och faststilla minnet av véra skolor-
nas gemensam rektorn!

Anton Ukstis insats bade till Viks gymnasiums och
Svenska Privatgymnasiums tillvaro var utan motstycke. Han
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Rootsi Eragiimnaasiumile tiielikud eksamidigused anda,
vordsed riigi koolidega, — ainult kolm aastat peale kooli ava-
mist — oli ainult Anton Uksti teene. Niisugune tunnustus oli
viiga haruldane erakoolide peres.

Liinemaa giimnaasiumil ja Rootsi giimnaasiumil olid eri-
nevad peremehed, aga Anon Uksti hoiak oli iihemdtteline:
organisatoorsed asjaolud ei tohi killustada ei Gpetajas- ega
Opilaskonda, mingisugust vahet ei tohi teha ruumide ja dppe-
vahendite kasutamises. Selle korralduse tulemus oli — nagu
mitmed teised veel méletavad — eesti ja rootsi pilaste vahel
valitses iilimalt s6bralik vahekord. Olime iiks pere {ilimoodsas
valges koolimajas.

Meenutagu biist iiht suurt koolimeest, kes suure eduga
juhtis oma koole, kes hoolega valvas, et dpilased pidasid
kinni antud reeglitest, kes aga piilidis oma dpilastesse sisen-
dada ka suundaniitavaid norme, mis oleks toeks ka peale
kooli 13petamist. Direktori manitsus: ole aus, viisakas kéitu-
mises, hoolas, korralik, kohusetundeline. Ara kunagi unusta
oma kodu ja isamaad — tarkussdnad, mis tdna on sama
aktuaalsed kui kooljaastail.*

Kaire Reiljan

Kunstnik Lembit Pold
oma rektori kujuga.

Konsmmdr Lembit Pold
med statyn dver sin
rektor.

Foto: Arvo Tarmula

stdllde hga krav pé sig sjélv, sina kollegor och elever. Man
kan séga att de anstrdngningarna utvecklade monsterskolor.
Det 4r ingeting att forvéna sig 6ver att rektor Anton Uksti
vickte s& mycket aktning bland bade Estniska och Svenska
dmbetsman.

Det radet finns inget om tvivel att Estlands Utbildnings-
ministeriets erkdnnande att bara tre ar efter att gymnasiet
Oppnades ge Svenska Privatgymansium fullstindig examens-
ritt, samma som statliga skolor var en fortjénst av Anton
Uksti. Sadant erkdnnande var mycket ovanlig bland privat-
skolor.

Viks gymnasium och Svensk Privatgymnasium hade olika
dgare men Anton Ukstis attityd var entydig: organistoriska
omstindigheter far inte splittra varken ldrar- eller elevkar,
ingen skillnad far goras i anvindning av varken rum eller
liromedel. Resultatet av detta direktiv var ~ som manga av
er kommer ihdg — att mellan estniska och svenska elever
fanns ett ytterst vénligt forhdllande. Vi var en gemensam
familj i detta ultramoderna, vita skolhus!

Att denna bronsbild skulle pAminna om en stor skolman,
som med stor framgéng ledde sina skolor, som med omsorg
vaktade att hans elever skulle hall regler, som ocksa forsikte
ocks? inpriigla rikiningsvisande normer, som skulle tjina som
stéd ocksa efter skolans slut. Rektorns formaning var: bli
arlig, hovlig i ditt satt, omsorgsfull, ordentlig, plikttrogen.
Gl6m aldrig ditt hem och fosterland — ord som #r lika aktuella
i dag som under skoldren.*

Kaire Reiljan
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Pakni
tantsurithma
reis Eestis

Pakri tantsurithm kéis esimest korda Eestis 1989. aastal rah-
vusvahelisel folkloorifestivalil Baltica, kuid siis nad ei pad-
senud igale poole. Siis vaatasime rannast Pakri poole ja mot-
lesime, et iikskord teeme reisi, mis oleks pdris nende reis.
Neile see mdte meeldis. Reisi ajaks sai valitud suvistepitha
aeg ning seda valmistati ette {ile poole aasta.

Me kavandasime kontserdid Tallinnas ja Haapsalus. Kuid
kdige olulisem oli, et Pakri tantsurithm, enne kui nad liiga va-
naks jadvad, saaks tantsida Pakril. Piirivalve ja pAésteteenis-
tusega leppisime kdik kokku ning tuleb tinada kapten Raivo
Tervet ja pi4steametit, et nad votsid asja véga tosiselt. Raivo
Terve iitles iithe ilusa repliigi, et me oleme rahva jaoks ning
nad pidasid enesestmdistetavaks, et aitavad eestirootslased
saarele. Meile ei l8inud see midagi maksma.

Esimesel Eestis viibimise pdeval, reedel, oli kontsert Ta}-
linnas Vanalinna Muusikamajas, mis on tantsimiseks viga
ilus koht. Enne kontserti kdisime dominiiklaste kloostris.
Linnamuuseumist oli meil viga hea giid ja mitmed pérast
iitlesid, et see oli d4retult huvitav kidik. Muusikamajas oli
publikut parasjagu ja kontsert ldks véga ilusasti.

Peale kontserti sditsime $6bimispaika Lohusallu, kus oli
kena Shtusook. Pérast Shtustski tegime viikse peo. Meil oli
igal ohtul viike koosviibimine. Omad pillimehed ju kaasas,
nii et lauldi ja tantsiti palju.

Jargmisel p4eval sGitsime Paldiskisse ja sealt edasi Viike-
Pakrile. Meile oli 6eldud, et tulla v3ib kuni 150 inimest ja
kavandasime seda seltsi tihisiiritusena. S3itjaid tuli aga koos
tantsuriihmaga umbes 90, nende seas ka neid, kes olid pérast
s&da Pakril elanud.

Saarel kiisime iihiselt surnuaial, kus laulsime ithe koraali
japidasime hardusehetke. Seejérel said kdik vabalt ringi kiia,
kes kui kaugele usaldas minna. Kella nelja paiku kogunesime
taas sadamasse ja tantsisime seal. Méngiti ehtsaid pakri tant-
sulugusid ja tantsiti pakri tantse. Tantsida koos pakrilastega
pakri saarel pakri tantsu — see oli minu jaoks kogu reisi tipp-
hetk. Pakri lugude ja tantsude kaudu jdudsin ma kunagi
eestirootslaste juurde. Pakrilaste olek on selline puhas ja
karge ning neil on see oma Pakri olek viga siilinud.

Neid, kes oleks varem Pakril tantsinud, tantsuriihmas
praktiliselt polnud. Nad olid k&ik #ra minnes noorukesed,
aga nad olid noorena Pakri tantsimist pealt ndinud.

Pérast tantsimist sdime suitsukala, 5lut ja leiba ning meil
oli seal saare peal tore. Ainult paar poissi rikkusid tuju dra
sellega, et natuke jooma ja rduskama hakkasid ning tihist
olut taskusse ajasid.

Rago
folkdanslagets
resa till Estland

Régo folkdanslag besokte Estland for forsta gnger ar 1989,
nér de deltog i den internationella folklorefestivalen Baltica.
Men dé kunde de inte bestka de platser man ville. DA tittade
vi frin stranden mot R&go och tinkte att en géng skall vi
ordna den resa, som skulle vara bara deras resa. De tyckte
om den tanken. Tiden runt pingst valdes for resan och den
freberedes Gver ett halvt ar.

Vi planerade konserter i Tallinn och i Hapsal. Men vikti-
gast var att R&go folkdanslaget, innan de blir f6r gamla, skul-
le kunna dansa p& Ragd. Vi gjorde upp allt med griinsvakter
och riddningsverket och vi méste s#rskilt tacka kapten Raivo
Terve och riddningsverket att de tog saken pa allvar. Raivo
Terve uttryckte sig vackert: Vi dr for folket och de ansig
det som en sjélvklarhet att de hjilper estlandssvenskar till
6n. Det kostade heller ingenting f6r oss.

Under forsta dagen i Estland, p4 fredagen var konserten
i Tallinns Gamla stans musikhus, som 4r ett vackert stille for
dans. Fore konserten besokte vi dominikanernas kloster. Vi
hade en mycket bra guide frén stadsmuseet och det var flera
som sade att besket var mycket intressant. I musikhuset
fanns det lagom med publik och konserten gick bra.

Efter konserten &kte vi till §vernattningplatsen i Lohusalu,
ddr vi 8t middag. Efter det gjorde vi en liten fest. Vi hade fest
varje kvill. Egna spelman var ju med och man sjéng och
dansade mycket.

Nista dagen kte vi till Paldiski och dérifrén till Lilla R3gd.
Det var sagt att det kunde komma med 150 personer och vi
planerade resan ocksa for samfundets medlemmar. Men det
var ungefidr 90 personer tillsammans med danslaget, som

‘&kte. Bland dem var ocks& ménniskor som hade bott pd Rago

efterkriget.

P4 6n besokte vi alla tillsammans kyrkogérden, dér vi
sjtng en koral och h6ll en andaktstund. Efter det fick alla fritt
ga runt pa 6n, sa 14ngt de vigade. Runt klockan fyra samlades
vi till hamnen och dansade dér. Akta ragdlatar spelades och
rigbdanser dansades. Att dansa rdgddanser tillsammans med
rhgdbor pd Ragd — det var hela resans h&jdpunkt for mig.
Genom rigdlatar och -danser kom jag i kontakt med estlands-
svenskar. Ragéborna har en sidan stark stilining och de har
bevarat sina traditioner.

Det fanns nistan ingen i danslaget som kunde ha dansat
pa Rags tidigare. Alla var unga nir de ldmnade 6n, men de
hade i bamdomen sett hur man dansar pa R4gd.

Efter danserna 4t vi rokt fisk, 81 och bréd och vi hade det
trevligt pd 6n. Bara et par pojkar forstérde stdimningen, for
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Pithapdeval oli meil viike huvisdit: kdisime Treppojal ja
Harju-Madisel, Risti ja Vilivalla surnuaial ning Varikul kivi
peal kasvavat méindi vaatamas. Ldpuks maandasime end Vih-
terpallu Keibu kiilla Elna Siimbergi juurde. Seal olime koos
Vihterpalu naistega — s§ime kala ja vorsti, 8lut ja kohvi ning
muidugi lauldi palju. Vihterpalu ja Pakri moodustavad ithise
terviku — see on ikka nende oma rahvas. Pakrilased on ranna-
rahvaga palju 14bi kiinud ja mitmetel on mandril sugulasi.

Esmaspéeval tulime Haapsallu ja pakrilased tantsisid
Rootsiturul. Neile endale see esinemine viga meeldis — pub-
lik oli viiga huvitatud. Rohkem olid tantsijad mures, kuidas
esinemine Haapsalu rahvale meeldis. Rootsituru kohviku du
on viga hea kontserdipaik — piisavalt korvaline ja samas
Jjalgujasv.

Pérast kontserti kdisime giidi saatel linnuses ning tagasi-
teel liksime Noarootsist ldbi, vaatasime rahvaiilikooli. Too
8htu oli meil Lohusalus viimane.

Viimasel p4eval kdisime Tallinnas — kes tahtis, ajas oma
asju, teistega tegime bussiga tiiru — kdisime Iru linnaméel ja
mujal. Siis s&itis suurem osa tantsuriihmast tagasi Rootsi,
nii kurb kui see ka ei ole. Viikse rilhmaga, neljakesi kiisime
jérgmisel pdeval veel Suur-Pakril.

30-aastane tantsuriihm

Pakri tantsurithm tihistas juunis oma 30. aastapieva. Rithm
kutsuti kokku 1966. aastal. Siis oli veel vanemaid pillimehi ja
pilliménguoskus on neil nii kenasti pSlvest pdlve edasi an-
tud. Nitiid tuleks see jirgmisele pdlvele edasi anda, aga jarg-
mist pdlve pole. Suurem osa tantsijatest on rithmas olnud
algusest peale. Siis, kui nad alusasid, olid nad 30-aastased,
niitid on umbes 60-aastased.

Foto: Ain Sarv

att de borjade dricka och bli hégljudda och satt var gemen-
sam 61 till egen ficka.

Foljande dag hade vi en liten rundresa: vi besékte Trepp-
ojaoch S:t Mathias, Kors och Villivalla kyrkogardar. Slutligen
landade vi i Keip by i Vippal hos Elna Siimberg. Dir var vi
tillsammans med Vippals kvinnor — &t fisk och korv, drack 61
och kaffe och sjéng mycket. Vippal och Rédgdarna bildar en
enhet — det 4r ett folk. Manga rdgtborna har sldktingar pa
fastlandet och de har umgatts mycket med kustborna.

P4 méndagen kom vi till Hapsal och rdgéborna dansade
pa Svenska torget. De sjilv tyckte mycket om detta upptradan-
de — publiken var mycket intresserad. Dansare var mera be-
kymrade, att om hapsalboma skulle tycka om dem. Svenska
torgets kafégard #r ett mycket bra stille for konserter — det 4r
avsides men samtidigt néra till viigen.

Efter konserten bestkte vi biskopsborgen med en guide
och pa vigen tillbaka akte vi genom Nuck® och tittade pa
folkhogskolan. Den kvéllen var vér sista i Lohusalu.

Foljande dag gick vi runt i Tallinn — de som ville kunde
syssla med egna saker, medan andra dkte runt med buss — vi
bestkte Iru fornborgen och i andra stille. Efter det &kte storsta
delen av danslaget tillbaka till Sverige, sa ledsamt det 4r att
skiljas 4. Men en mindre grupp, vi var fyra, besokte nésta
dagen Stora Régo.

30-ariga danslaget

Réagd folkdanslag firade sin 30-arsdagen i juni. Laget grun-
dades 1966. D4 fanns kvar gamla spelman och spelmans-
kunskaper har man gett frén generation till generation. Nu
borde man ge de vidare till foljande generation men den
finns inte. Storsta delen av dansare har varit med i folkdans-
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Selle tantsurithma juures on kdige toredam, et neil on
enesest lugupidav tantsuhoiak. See on oma péristaludest
polvnemisest ja oma traditsioonist teadlik hoiak, mis on tdiesti
jdljendamatu. Eestis on sellist hoiakut veel setu ja kihnu
naistel, kuid meie rithmadel, kui korgelt treenitud nad ka
poleks, seda pole. Nad on vdimlejad vdi balletitantsijad, nad
Spivad poosi, aga neil pole tunnet.

Rithmas tantsib inimesi mdlemalt Pakrilt. Eesti-reisi ajal
kiilastasime sellepérast ainult Viike-Pakrit, et see oli juba
piisavalt ohutu, Suur-Pakrit alles puhastatakse 16hkeke-
hadest. Ka enne s8da loodi Pakri tantsurithm just Viike-
Pakril. Seal tehti ka rehetoast muuseum. Suur- ja Viike-Pakri
inimesed hoiavad siiani teatud vahet: ajalooliselt oli Suur-
Pakri rahval vabaduskirjad, Vaike-Pakri omad aga kuulusid
Keila méisa alla.

Pakrilaste tantsud ja pillilood erinevad teistest eestirootsi
omadest juba sellepoolest, et teistel eestirootsi aladel pole
rahvatantsu peaaegu iildse siilinud. Ei ole siilinud usuliiku-
mise tottu, kus tants patuks tembeldati. See kontroll oli Vormsil
jaNoarootsis viga range (Noarootsis natuke ndrgem ja Rigul-
dis veelgi ndrgem), kuid Pakril seda polnud. Pakrile oli ptitid-
nud kiill ka keegi jutustaja tulla, aga ta laks sealt iisna varsti
minema. Pakrilaste nii vaba ja avatud loomus polnud v&ime-
line teda vastu vStma. Ruhnu rahvatantsudest saame ehk
rddkida, kuigi nende seas on viiga palju laenatud tantse.
Niiteks tuli kivikiriku ehitamise aegu 1912. aastal ehitajate
kaudu saarele palju tolleaegseid seltskonnatantse ja eesti
traditsiooni.

Eesti tantsudest erinevad Pakri omad selle poolest, et
saarel on sdilinud vana labajalg, Labajalga ei tule mdista
mitte labajalavalsina. Ma olen iisna veendunud, et labajalg
on keskajast parit tantsusamm. Mitmed Rootsi rahvatantsu-
uurijad on delnud, et keskajal oli iiks 3/4 riittmiga tants, aga ei
teata, kuidas seda tantsiti. Mina arvan, et seda tantsiti pikk-
tantsu v8i sabatantsu sammuga ning see samm on Pakril
sdilinud. Eestlastel tuli labajala sammule pérast valss peale,
sellest kujunes poorlemisega labajalavaiss. Tegelikult on alg-
ne labajalg ainult lilkumissamm.

Sabas liikumine on ka viga vanapirane (rootsi keeles
l&ngtans, meil sabatants). See tants on lihtne ja igaiiks saab
sellest osa votta: kindla sammuga liigutakse iiksteise sabas
ja eestvedajast s6ltub, mida tehakse.

Pakri eripara on ka see, et neil ol tants orgaaniline pulma-
kommete osa. Kui Kihnus v8i Setos on pulmakommete osa
laul, siis Pakril on tants. Igaks juhtumiks oli oma tants. Olid
vabatantsud — ikka Pakri riitmis — mida v®is tantsida, kes
tahes. Kuid olid ka tseremooniatantsud kindla tseremoonia
juures.

Ain Sarve jutu jirgi Kaire Reiljan

laget fran borjan. De var 30-aringar nér de borjade och idag
ar de saledes 60-aringar.

Hos Régd folkdanslag &r vackraste att de har det sjélv-
aktande dansstélining. Det 4r en stillning som hirstammar
frén arvegardar och fran medvetande om ens traditioner, den
stallningen dr helt oefterhdrmelig. I Estland har kvinnor fran
Kihnu och Setu sddan stillning, men véra folkdanslag, even
som #r hur viltrdnade som helst, har det inte. De dr gymnaster
eller balettdansare, de l4r sig poser men inte kénslan

I R&go folkdanslag dansar ménniskor frin bdda Rdgdarna.
Under Estlands resa besokte vi bara Lilla Rag6 for att det
redan var ofarlig, medan nir man fortfarande rensar Stora
Rég6 frén missiler. R4g6 folkdanslag grundades redan fore
kriget pé Lilla Rag6. Dér fanns ocks4 ett museum. Folk fran
Stora och Lilla R&gd skiljer frén varandet: historiskt hade
storardgoborna frihetsbrev men lillarigoborna horde under
Kegels herrgard.

Régo danser och latar skiljer sig frin andra estlandssvens-
ka redan ddri att i andra estlandssvenska omr&den har man
bevarat nistan ingen folkdans alls. Det &r obevarat p4 grund
av religionen, ddr dans var stimplat som synd. Denna kont-
rollen var mycket string p&4 Ormst och pd Nuck®d (lite mindre
pé Nuckd och &nnu mindre pé Rickul), men den fanns inte pa
Régdarna. En predikant férsokte komma till Ragbarna, men
ldmnade darna snart. For rdgobornas fria och 6ppna natur
passade s&dant inte. Vi kan kanske prata om folkdanser pa
Rund, men bland dem finns ménga inlénade. Till exempel
kom det under stenkyrkans byggnadsarbete 1912 med bygg-
nadsarbetare till 6n ménga av davarande sillskapsdanser
och estniska traditoner.

Frén estniska danser skiljer rdgodanserna sig p& grund
av att de har kvar den gamla forrfoten. Det #r inte samma
dans som estnisk labajalavalss. Jag 4r &vertygad om att
forrfotsteg hérstammar fran medeltiden. Manga folkdans-
forskare i Sverige har sagt att under medeltiden fanns det en
dans med 3/4 rytm, men man vet inte hur den dansades. Jag
tror att den dansades med samma steg som ldngdans eller
svansdans, och ett sidant steg finns kvar pA R&g6. Hos
esterna forenades steget senare med modedans vals och s&

.bildades labajalavalss, som man dansar med vridning.

Det att man ror sig i led 4r ocksd mycket gammalt (p&
svenska ldngdans, pa estniska svansdans). Den dansen &r
mycket enkel och alla kan deltaga: man ror sig med ett bestdmt
steg och ledaren bestimmer vad man gor.

Ragg skiljer sig ocksé genom att hos dem var dansen en
mycket organisk del av brollopsseder. PA Kyno eller i Setomaa
var sdngen en viktig del av bréllopsseder, pa Rag6 var det
dans. Det fanns en dans for alla hindelser. Det fanns fria-
danser ~ i rAgdrytm — som vem som helst kunde dansa, men
det fanns ocksé ceremonidanser for vissa ceremonier.

Kaire Reiljan efter Ain Sarv berdttelse
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Kolm poissi ja rookatus

Stefap Lindkvist, Per Ehn ja Mikael Malmaeus on kolm Upp-
sala Ulikooli tudengit, kes sel suvel Sutlepas rookatust panid.

Poisid on Rootsis moodustanud Talguiihingu, mille ees-
mérk on uurida talgutraditsiooni Eestis ning seda elustada.
Talguiihingusse kuulub kiimmekond liiget ning sellisest
tihisest to6tegemisviisist on thingu liikkmed kuulnud Rootsis
elavatelt eestlastelt ja eestirootslastelt. Ka Stefani emapool-
sed vanavanemad on périt Noarootsist.

..Praegu oleme keskendunud rookatusele, kuid talgud ei
tihenda mitte ainult rookatuse panemist, vaid ka teisi talutdid,
mida thiselt tehti, ragkis Per, kes pib Uppsala Ulikoolis
ajalugu. Keskkonnaeriala dppiv Mikael ja keemiatudeng Ste-
fan lisasid, et talgute juurde kuulub 18bus seltskond, s66k,
jook ja muusika. Noored rootslased on talgutraditsioonist
huvitatud just sellepérast, et Rootsis pole selline iihine t66-
tegemise vorm nii tuntud kui Eestis.

- Talguithingu liikmed on esialgu v&tnud eesmirgiks teha
rookatuseid. Eelmisel talvel olid nad Noarootsis, et roogu
15igata. Suvel aga panid kolm poissi katust Sutlepas Pelapso-
nide talus. Per radkis, et sobiva maja leidmine polnud lihtne.
Rootsis elavatelt eestirootslastelt olid nad saanud mitmeid
vihjeid talude kohta, kuid iikski neist ei sobinud. Siis aga
leidsid talgulised vallamajast Taimi Pelapsoni, kes litles, et
temal on kiill iiks vdike maja, kuhu v&iks rookatuse panna.
Noormeeste sdnul oli neil dnne ka sellega, et talu peremees
oli puutddmees ja oskas neid juhendada.

Per, Stefan ja Mikael kinnitasid, et jdid kahe Sutlepas vee-
detud nidalaga viiga rahule ja tahaksid ka tuleval suvel Ees-
tisse talgutdod tegema tulla. Poisid oleksid tanulikud, kui
keegi teaks neile soovitada sobivat toopaika.

Kaire Reiljan

Stefan Lindkvist, Per
Ehn, Mikael Malmaeus.

Foto: Arvo Tarmula

Tre pojkar och vasstak

Stefan Lindkvist, Per Ehn och Mikael Malmaeus ir tre stu-
denter vid Uppsala universitet som i somras reparerade vass-
tak i Sutlep.

I Sverige har pojkarna grundat Talkoforeningen, vars upp-
gift #r att utforska talkotraditionen i Estland och uppliva
den. Det &r tiotals medlemmar i foreningen och de har hort
om sddant arbetssitt av ester och estlandssvenskar som
boriSverige. Ocksa Stefans forfader fr&n morssidan kommer
fran Nucks.

”Just nu har vi koncentrerad oss pa vasstak, men talko
betyder inte att man bara lagar vasstak utan ocksd andra
arbeten som man gjorde tillsammans,* berdttade Per, som
studerar historia pd Uppsala universitet. Mikael som studerar
ekologi och kemistudenten Stefan tillade att ocksa séllskapet,
mat, dryck och musik tillhér talko. Unga svenskar ar
intresserad av talkotraditionen eftersom i Sverige &r en sédan
gemensam arbetsform inte s& kénd som i Estland.

Medlemmarna i Talkoforeningen har i b6rjan tagit som
uppgift att laga vasstak. [ vintras skar de vass pa Nuckd. |
somras lagade tre pojkar vasstak i Sutlep hos Pelapson. Per
berittade att det inte var l4tt att hitta hus som skulle passa.
Frén estlandssvenskar som bor i Sverige hade de ftt négra
tips, men ingen av dem passade. Sedan triffade talkoarbe-
tarna Taimi Pelapson fran kommunalhuset och hon sade att
de har ett litet hus, dir man skulle kunna ligga vasstak.
Pojkarna sade att de hade tur att girdens &gare var en man
som kunde triarbete och kunde leda dem.

Per, Stefan och Mikael forsdkrade att de var mycket néjda
med de tvd veckor tillbringade i Sutlep och de skulle vilja
komma tillbaka nista sommar till Estland f6r att gora
talkoarbete, Pojkarna skulle vara tacksamma om nagon skulle
kunna rekommendera en arbetsplats som passar.

Kaire Reiljan



12 RONOR

2-3/1996

Paslepa ja Hola rahvaiilikooli
tihisseminari Iopetamine oli 16bus
Avslutning av Paskleps och Hola
Jolkhogskolans gemen-samma
seminarier var rolig.

Foto: Ain Sarv

Paslepa
Rahvaiilikoolis

1996. aasta aprillis andis siseministeerium Paslepa mdisa-
kompleksi iile Noarootsi vallale. Vallavolikogu otsustas anda
mdisa Paslepa Rahvaiilikoolile 99 aastaks tasuta rendile.

17.-29. aprillini peeti koost&6s Hola Rahvaiilikooli inimes-
tega (thisseminari Euroopa Uhenduse, majanduse, keskkon-
nadpetuse ja arvutidpetuse valdkonnas. Seminarid meeldisid
meie Spilastele viga.

Volbridhtul kiisid rahvaiilikooli inimesed kiilas Sutlepa
seltsil “Pilliroog'. Lokketule dzres ja Pilliroo perenaiste poolt
serveeritud kohvilauas leiti, et rahvaiilikool peaks oma tege-
vusse haarama ka Sutlepa rahvast.

Mai alguses olid Paslepa moisakompleksis talgud, kus
osales 40 s@pruskoolide dpilast Rootsist ja Soomest (Hola
Rahvaiilikoolist, Nordviki Rohelisest giimnaasiumist, Rootsi
Osterbotteni Rahvaakadeemiast, Korsholmi koolidest, Kro-
noby Rahvaiilikoolist ja Karise Kursustekeskusest) ning
Paslepa RU—st.

Talgute kiigus harvendati parki ja lammutati piirivalve
“vaatamisvéidrsusi. Hoonetes lammutati pehkinud pdran-
dad, mittessilitatavad seinad, lagunenud kiittekolded ning
mittevajalikud korstnad. Nn ohvitseride elamus paigaldati
Soomest saadud pdrandaalune torustik ning valati uue p&-
randa betoonalus. Maja tihendati elektrivorguga.

Kooliaasta 16ppes samuti talgudega 9. juunil.

Sellest siigisest tegutseb Paslepa Rahvatilikoolis kolm
osakonda: Sutlepas, Haapsalus ja Noarootsis. Oppeaasta
avaaktus toimus 26. novembril Sutlepa koolimajas.

Rahvaiilikoolil on tinavu iiks abiline Rootsist: Stig
Berntsson Hola Rahvatilikoolist. Juulistoimunud hoolekogu
koosolekul kinnitati ta t§ole abidirektorina.

I Paskleps
Folkhogskola

T april 1996 dverldémnade inrikesministeriet Paskleps herrgérd
till Nucks kommun. Kommunfullméktige i Nucko beslutade
att utarrendera herrgérden till folkhdgskolan gratis pé4 99 &r.

Den 17-29 april 1996 hade man gemensamma seminarier
tillsammans med Hola Folkh&gskola om EU, ekonomi, miljé
och data. Seminarierna var mycket omtyckta av eleverna.

P& Valborgsmissoafton bestkte folkhégskolan Sutlep
och dess bysillskap Pilliroog. Vid Valborgsméssoelden och
kaffebordet kom man pé tanken att folkhdgskolan i sin
verksamhet borde inkludera ocksé sutlepborna.

[ borjan av maj hade man talko i Paskleps herrgérd. Dar
deltog 40 elever fran vinskapsskolor i Sverige och Finland
(Hola folkhtgskola, Nordviks Gréna Gymnasium, Svenska
Osterbottens Folkakademi och Karis Kurscentrum) och frén
Pasklep.

Under talkot gallrade man parken, rensade upp herrgérds-
tomten, rev ned grinsvakternas “sevirdheter”. I byggna-
derna tog man upp ruttna golv, forfallna ugnar och skorstenar
samt ickebehovliga mellanviggar. I det s.k officershuset
installerades nytt rorsystem samt gjéts en ny betonggrund
till golvet. Huset blev ocksa anslutet till el-nitet.

Skoldret avslutades ocksé med talko den 9 juni.

F.r.om hosten 1996 4r skolan verksam i tre avdelningar:
Sutlep, Hapsal och Birkas. Skolaret 6ppnades den 26 augusti
i Sutleps gamla skolhus.

Skolan fick ocksa en medhjilpare fran Sverige: Stig Bernts-
son frén Hola Folkhogskola. Vid styrelesemétet i juli 1996
férordnades han som bitridande rektor till Ervin—Johan.

Liksom samfundet, drabbades ocksa folkhdgskolan av
en stor forlust genom Juss’ bortgng. Skolan forlorade sin
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Stig Berntsson Hola Rahvaiilikoolist tdidab keva-
deni Paslepa Rahvaiilikooli rektori kohuseid
Stig Berntsson fran Hola Folkhogskola fortsdtter
till var som tf. rektor i Paskleps Folkhogskola

Talgud Paslepa mdisas « Talko i Paskleps herrgard

Foto: Ain Sarv

Nii nagu seltsi, tabas ka rahvaiilikooli suur kaotus Jussi
lahkumise l4bi. Kool jii oma juhatajast ilma. 19. oktoobril ot-
sustas kooli hoolekogu t66grupp, et uue rektori valimiseni
jatkab rektori kohustes Stig Berntsson. 25. jaanuaril 1997.
aastal toimus kooli hoolekogu istung, kus otsustati, et Stig
jatkab rektori kohusetiitjana kevadeni. Seejére] kuulutatakse
vilja avalik konkurss.

Hoolekogu istungil otsustati alustada ka kooli pSllumajan- -

dusharu kdivitamisega. Selle eestvedajaks kinnitati Pollu-
majandusiilikooli magistrant Andres Ounmaa.

1997. aasta kevadsemestril paranes veidi ka kooli majan-
dusseis, senise rektori ja 1,5 Opetaja palga asemel toetab
Eesti Vabaharidusliit kooli rektori ja kahe dpetaja palgaga.
Uutest kursustest alustas t66d Sutlepa kiilaplaneerimiskursus
ning tdienddppekursus rahvaiilikooli dpetajatele.

Kaire Reiljan, Ivar Riiitli

ledare. Den 19 oktober beslutades vid utskottsmétet till sko-
lans styrelse, att fram till val av ny rektorn skall Stig fortsétta
som tf. rektor. Den 25 januari 1997 hade man styreleseméte,
dér det bestimdes, att s& blir det fram till var. Direfeter ska
man sdka en ordinarie rektor. Vid samma métet beslutades
ocksda att starta skolans jordbrukslinje; dess ledare blir
magistrand vid Estlands Jordbruksakademi, Andres Ounmaa.

1997 blev skolans ekonomiska lége lite bittre. Estlands
Fribildningsforbund beslutade att stddja skolan med lon for
rektorn och tva heltidsanstillda larare (i stéllet f5r rektor och
1,5 lararléner hittills).

Som nya kurser startades byplaneringskurs i Sutlep, samt
fortbildningscirkel for f8lkhsgskolans ldrare.

Kaire Reifja, Ivar Riiiitli
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Kroonikat * Kronika

* 2. mirtsil oli Tallinnas Rootsi-Mihkli kiriku juures seltsi
vanematekogu koosolek. Seltsi uude juhatusse valiti Vive
Kari, Anu Mitlik, Ain Sarv, Ervin-Johan Sedman, Anu See-
man, Kai Tennisberg, Eha Timmermann. Seltsi olderman-
nideks valiti Ivi Tamm ja Einart Seeman.

Vanematekogu otsustas volitada Ivar Bomani ja Ivi Tam-
me seltsi esindama Rootsi Kultuuri keskuse juurde. Ré4giti
veel pohikirja muutmise vajadusest. Otsustati, et Ain Sarv
valmistab muutuste punktid vanematekogule ette, et vane-
matekogu saaks need esitada aastakoosolekul vastuvot-
miseks.

« Aprilli alguses jdid vormsilased jd#vangi. Jé4tee enam ei
kandnud, praam aga j4ist veel 1dbi murda ei suutnud. Saare
varustamiseks kasutati kaks nidalat mootorsaani.

« 18. aprillil kiilastas Haapsalus asuvat Eestirootslaste muu-
seumit kultuuriminister Jaak Allik. Minister iitles, et Eesti-
rootslaste muuseum on seni olnud riiklik muuseum (s.t
tobtajate palga maksab riik), kuid muuseumihoonet Sadama
tdnaval ehitatakse p&hiliselt Rootsis loodud muuseumi fondi
rahaga. Jaak Allik tahtis lihemat selgust saada, milline saab
olema Eesti riigi osalus nii ehituses kui edaspidises t60s.
Paul-Erik Rummo oli kultuuriministrina lubanud, et poole
muuseumihoone ehitamiseks vaja minevast rahast annab Ees-
ti riik, poole muuseumi fond. See oli aga suuline lubadus.
Kiilaskiigul mingit otsust edasiseks vastu ei vdetud.

» Maiskiilastas Eestit Pakri tantsurithm, kes annetas ERKS-
122000 krooni Paslepa ja Pakri projektidele.

» 21.mailavaldas Vormsi vallavolikogu umbusaldust val-
lavanem Ene Sarapuule, kellele heideti ette segadusi valla
rahaga. Uueks vallavanemaks valiti endine Vormsikooli direk-
tor Teet Vainola. '

* Mai Iopus oli keelatud minna Osmussaarele, sest Padste-
amet jétkas eelmisel aastal pooleli jadnud demineerimistdid.

* 8. juunil oli seltsi vanematekogu koosolek Haapsalus.
Ervin-Johan Sedman ri#kis rahvaiilikooli to6st ning seltsi
suvistest iiritustest. Ain Sarv valgustas Pakri tantsuriihma
kiilaskdiku Eestisse. Vive Kari pakkus vilja v8imaluse, et
selts vdiks hakata meeneid tootma ja saada sellest rahakotile
tiiendust. Need viksid olla puust nukud, millele on maalitud
Vormsi, Noarootsi jne. rahvariided. Teise ideena pakuti vilja,
et seltsi lipp vbiks olla lipp-vimpli v5i lavalipuna. Arutati ka
pohikirja muutmist: Ain Sarvel oli ettepanek muuta vanemate-
kogu suurust, see vdiks olla 15-liikmeline. Otsustati kinkida
Noarootsi kooli vilisSpetajatele, kes on rahvaiilikoolis kaasa
aidanud, Aini pildid v6i raamat. Vanematekogu leidis, et tra-
ditsiooni, kus selts kinkis koigile Noarootsi giimnaasiumi
astujale raamatu, pole mdtet jétkata. Tulevikus antakse seltsi
poolt meened neile kooli 18petajatele, kes on seltsi tegevusele
kaasa aidanud.

» Keskaegse Haapsalu pievade ajal juuni 18pus toimus
ajalookonverents. Eesti rahvamuuseumi teadur Piret Qunapuu
r4#kis seal ka eestirootslaste esemelisest kultuurist.

« Den 2 mars hade samfundets 4ldstes rad sitt mote 1 Tal-
linn vid S:t Mikaelskyrka. Till samfundets nya styrelse valdes
Vive Kari, Anu Mitlik, Ain Sarv, Ervin-Johan Sedman, Anu
Seeman, Kai Tennisberg, Eha Timmermann. Ivi Tamm och
Einart Seeman valdes till samfundets dldersman.

De #ldstes rad bestéimde att bemyndiga Ivar Boman och
Ivi Tamm som samfundets representanter till Svenska Kultur
centret. Man diskuterade om behovet att gbra foréndringar i
samfundets grundlag. Det bestdmdes att Ain Sarv forbereder
forandringar tiil det dldstes rad sé att rddet skulle kunna
framldgga forslaget till &rsmotet.

+ Ibdrjan av april var ormséborna isolerade pga isliget.
Isvigen var redan for mjuk men firjan kunde inte dnnu ga
genom isen. For att forse 6n med fornddenheter anvédndes
snoskoter under tva veckor.

* Den 18 april besokte Estlands kulturminister Jaak Allik
Estlandssvenska museet i Hapsal. Ministern sade att museet
hittills har varit ett statligt museum (d.v.s. att Iénerna kommer
fran staten), men huset for museet byggdes till stérsta delen
med pengar som kommer fran museets fond som grundats i
Sverige. Jaak Allik ville f& visshet om vilken skall vara Estniska
statens del i byggande och i framtida virksamheten. Forra
kulturminister Paul-Erik Rummo hade tidigare lovat att hélften
av pengar som behdvs for byggnande ger Estniska staten,
hilften museets fond. Men det var ett muntligt 16fte. Vid
besoket togs inget beslut infor framtiden.

» I maj bestkte Ragd folkdanslag Estland och gav 2000
kronor till Samfundet for Estlandssvensk Kultur for Rago
och Pasleps projekt.

* Den 21 maj rgstade Ormsos fullmiktige i ett missfor-
troende mot kommundirektér Ene Sarapuu. Fullmiktige
forebridde att det finns oklarheter i kommunens penning-
visen. Den nya kommundirektor blev Teet Vainola, som har
varit rektor i Ormso skolan.

I slutet av maj var det forbjudet att dka till Odinsholm

‘p.g-a. att riddningsverket fortsatte minr6jningsarbetet som

paborjades forra aret.

* Den 8 juni hade dldstes rdd sitt méte i Hapsal. Ervin-
Johan Sedman berittade om folkhdgskolans verksamhet och
om samfundets sommaraktiviteter. Ain Sarv upplyste om
Régo folkdanslags bestk i Estland. Vive Kari foreslog en
mojlighet att samfundet skulle kunna borja tillverka sou-
venirer och s ocksé tjina pengar for sin verksamhet. De
skulle kunna vara tridockor, som har mélade folkdrikter frin
Orms6, Nuckd m fl . En annan ide var att samfundets flagga
skulle kunna vara ocksé som vimpeln eller som bordflaggan.
Diskuterades ocks4 fordndringar i stadgarna: Ain Sarv hade
forslaget att foréndra storleken pd samfundets 4ldstes rad,
dér skulle kunna vara 15 medlemmar. Det bestdmdes att skéin-
ka Ains bilder eller bok till utlindska lirare som har hj4lpt till
i folkhdgskolan. Aldstes rad bestimde att det #4r ingen vits
att fortsitta med traditionen att skinka en bok till alla som
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+ 28.-29. juulil oli Olavipdev Vormsil. Kohal viibis Stock-
holmi piiskop Henrik Svennungson, kes pidas 28. juulil juma-
lateenistuse Tallinna Rootsi-Mihkli kirikus.

« ESTO pdevadel osalesid aktiivselt ka eestirootslased.
SOV praegune esimees Sven Salin ja endine esimees Hugo
Mickelin iitlesid tervitussdnad ESTO avamisel Stockholmis,
4. augustil. Pdev hiljem oli eestirootslastel oma programm
Scala-teatris.

= 28. septembril oli Haapsalus ERKS vanematekogu koos-
olek. Koosolekul viibis Ladnemaa metsaameti juhataja Koit
Latik, kes tutvustas md&tet luua eestirootsi aladel metsaoma-
nike iihistu. Projektis osaleksid ERKS ja SOV, raha tuleks
taotleda Rootsi vilisabiorganistatsioonilt SIDA. Vanemate-
kogu otsustas, et pohimdtteliselt on selline asi hea ning jérg-
miseks vanematekoguks lubati kokku panna komisjon, kes
valmistab ette taotluse SIDA-le. Sama teed oli Koit Latiku
sonul ldinud ka SOV.

Ruhnul on uus kirikudpetaja Harri Rein, kes eesti-
rootsluse vastu elavat huvi tunneb.

Noarootsi vallavalitsus palus seltsilt luba, et kasutada
seltsi lipu vérve (sini-must-kollane) ka valla lipuna. Vanemate-
kogu andis loa.

*  20. oktoobril olid Eestis kohalikud valimised. Vormsil ko-
gus kdige rohkem héili kevadel ametisse astunud vallava-
nem Teet Vainola, kes jitkab sellel ametikohal. Vallavolikogu
valis oma esimeheks vallavanemaga iihes nimekirjas kandi-
deerinud ja teise hédlte arvu kogunud eestirootslase Harald
Mickelini. Uus volikogu esimees on Vormsil siindinud, kuid
elab niiiild peamiselt Rootsis. Tal on ka Eesti kodakondsus ja
ta oskab histi eesti keelt.

Noarootsis jitkab vallavanemana Ulo Kalm, kes valimistel
ise ei kandideerinud. Volikogu esimees on Endel Pelapson,
kes kandideeris valimistel iikskikkandidaadina ja kogus kdige
robhkem hiili.

Eesti kultuuriminister Jaak Allik ja Lddnemaa
muuseumi direkior Allan Jaarma Eestirootslaste
muuseumit kiilastamas.

Estlands kulturminiser Jaak Allik och Viks
ldnsmuseets direktér Allan Jaarma pa besok i

Estlandssvenska museet.
Foto: Arvo Tarmula

borjar i Nucko gymnasium. I framtiden ger man nagonting till
dem av skolans abiturenter som har hjilpt till med samfundets
verksamhet.

e Under Medeitida Hapsals dagar i slutet av juni dgde his-
toriekonferens rum. Piret Ounapuu frdn Eesti rahvamuuseum
holl ett foredrag om estlandssvenskarnas kultur.

* Den 28-29 juli var St: Olofsdagen p& Ormsé. Stockholms
biskop Henrik Svennungson bevistade dagarna och hade
gudtjanst i St Mikaelskyrka i Tallinn den 28 juli.

* Ocksa estlandssvenskar deltog aktivt i ESTO dagarna.
SOVs nuvarande ordférande Sven Salin och fore detta ord-
forande Hugo Mickelin holl tal pd ESTOs Sppningscere-
moni i Stockholm den 4 augusti. Dagen efter hade estlands-
svenskar eget program pa Scalateatern.

+ Den 28. september hade de dldstes rad méte i Hapsal.
Ocksé Lidnemaas skogsédmbetets direktor Koit Latik deltog
i motet. Han presenterade idén att grunda skogsédgarnas
kooperationsférening i estlandssvenska omraden. 1 projektet
skulle delta SEK och SOV, bistand skall sckas fran Sveriges
utlandshjilporganisation SIDA. Samfundets Aldstes rad
bestimde att en sédan kooperationsforening skulle
principellt vara bra och till nista #ldstes r&d lovade man
sdtta ihop en arbetsgrupp som skriver en ansdkan till SIDA.
Enligt Koit Latik hade SOV valt samma vig.

Runé har en ny kyrkoherde Harri Rein, som har ett levande
intresse for estlandssvensk kultur.

Nuckd kommunstyrelse frigade samfundet om lov att
anvinda samfundets flaggfarger (bla-svart-gul) ocksd som
kommunens flagga. Aldstes rad gav sitt samtycke till det.

» Den 20 oktober var det kommunalval i Estland. P4 Ormso
fick Teet Vainola, som varit kommundirektor frén véras, flest
roster. Han fortsétter pd samma post. Kommunfullmaktige
valde till sin ordftrande estlandssvensken Harald Mickelin
som kandiderade pa samma lista med kommundirekt6ren och
fick nist flest roster. Den ny ordftrande i fullméaktige ar fodd
pé& Ormsd men bor nufortiden mestadels i Sverige. Han har
estnisk medborgarskap och behirskar estniska bra.

P4 Nuck® fortsitter som kommundirektsr Ulo Kalm, som
sjilv inte kandiderade i valet. Fullmiktiges ordférande ar
Endel Pelapson, som kandiderade ensam och samlade mest
roster.
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Kodulookonverents
Noarootsis

26.-27. aprillil oli Noarootsis teist korda kodulookonverents.
T#navu oli konverentsi teema Kool jakiilla Noarootsi kihel-
konnas“. Konverentsi pshikorraldaja on Noarootsi kooli
ajaloodpetaja Ivar Riiiitli, ettekandjateks enamasti Noarootsi
giimnaasiumi ja Paslepa Rahvaiilikooli 8pilased. Ivar Riiiitli
sonul oli tinavu mitmeid huvitavaid ettekandeid, kahjuks oli
publikupoolne huvi konverentsi vastu vihene.

Tédna avaldame iihe peatiiki Noarootsi kooli IX klassi dpi-
lase Priit Pérnapuu uurimistoost " Tahukiila mdis ja kiila 1920.-
30.-ndatel aastatel.“ Juhendaja oli Ivar Riliitli.

Tahukiila mdisa, nagu paljude teiste Eesti mdisade maad
vddrandati 1919. aasta maareformiga. Vadrandatud maa titkel-
dati ja jagati vilja eelkdige Vabadussdjast osavotnutele. Peale
selle tehti veel juurdeldikeid taludele, Gilejadnu jii riigile.
Tahukiila méisa stidamik liks Theodor RSugu kitte, kes sai
Eestis tuntuks eelkdige hea advokaadina ja kes kuulus Vaba-
dussddalaste Keskliidu keskjuhatusse. 1924. a. detsembri-
missu ajal oli ta ka Eesti siseminister.

M@isa stidamik ja
mélestusi Roukudest

1. mail 1924 planeeriti Tahukiila mgisa stidamik Theodor Ru-
gule koos 44,5 ha suuruse maatiikiga. Kuid Rougu naaber
Kar] Selter loobus oma maast RSugu kasuks. Kahe tiiki liitmi-
sega tekkis 71,5 tiinune suurtalu. Eestis oli suurtalusid (suur-
talu suuruseks loeti 50-100 hektari suurust kohta) 6215, mis
moodustas talude iildarvust 4,4%. Sellest 71,5 tiinusest ko-
hast 14,8% oli pSllumaa all, heinamaa alla 44,5%, karjamaad
oli 38,4% talu kogu suurusest. Koos maaga sai Theodor
Rouk endise Tahukiila mdisa stidamiku, kus asus ithtkokku
kaheksa hoonet. K&ik hooned olid vanad ja parandamata.

Theodor Rouk ise ei elanud Tahukiilas, vaid siin elasid
tema naine Eugelia ja poeg Enno. Theodor R&uk kiis vahete-
vahel ka ise mdisas. Marta Robergi sénul enamasti koos
seltskonnaga. Veel riikis Marta Roberg, et nad olid lahutatud.

Miilestusi mdisaprouast — nii kutsuti Eugelia RGuku
kiilas. Enno P4drnapuu jutustab, kuidas ta oli m&isaprouale
kalu suitsetanud: ,,Ukskord t3i kalad siia. Ma hakkasin neid
siis suitsetama. Toa taga oli puutiinnist ahi tehtud. Eks ma
ise tulin tuppa dra. Ahi laks pdlema. Kalad tdmbasid péris. ..
nad ei olnud pruunid, nad olid p#ris mustad, l4bi plend nad
vist ei olnud, lihtsalt suitsutahm. Kuusepuust vai mis puust
see tiinn oli, ajab musta suitsu, see tdmbaski kalad mustaks.
Kui kaua nad olid, seda ma ei méleta. Ma vdtsin nad ahjust
vilja, siis nad olid pehmeks l4inud. Ara taneed sdi, mis mait-
se nendel oli, seda ma ise kiill ei tea.”

Hembygdskonferens
1 Nuckd

Den 26-27 april var det for andra gngen hembygdskonferens
i Nuckd. Konferensens tema var ”Skola och by i Nucks
socken‘. Konferensens huvudorganisatdr var historieldraren
i Nuckd skola, Ivar Riiiitli och foredragshallare var elever
fréin Nuckd gymnasium och Paskleps folkhogskola. Enligt
Ivar Riiiitli var det flera intressanta foredrag i &r, men intresse
fran publikens sida var litet.

Vi publicerar en kapitel av forskningarbetet ”Skatanis
(Tahukiila) herrgdrd och by pé 1920-30-talet* som har skrivits
av Priit Pdrnapuu, elev i IX arskurs i Nucké skola. Hand-
ledare var Ivar Riiiitli.

Skétanis herrgérdens mark, liksom mark frin ménga andra
herrgardar i Estland exproprierades med jordreformen 1919,
Exproprierad mark delades framfor allt ut till deltagare i frihets-
kriget. Forutom det gjordes tilldelningar till gérdar, resten blev
i statens 4go. Herrgérds kirna gick till Theodor Rouk, som i
forsta hand var kind som en bra advokat och som han horde
till Frihetskrigarnas Centralférbundets centralledning. Han
var Estlands inrikesminister i december 1924, nir en uppror
dggde rum.

Herrgardens kdrna och
minnena fran familjen RGuk

Den 1 maj 1924 fick Theodor Rguk Tahukiila herrgardens
kérna tillsammans med 44,5 ha jord. Men R&uks granne Karl
Selter avstod frdn sin mark till fSrman till honom. Nir tva
bitar fogades uppkom en storgdrd med 71,5 desjatin. I Estland
fanns 6215 storgérdar (till en storgard riknades gardar som
hade 50-100 ha) och som utgjorde 4,4% av alla gardar. Av
dessa 71,5 desjatin var 14,8% aker, 44,5% &ngsmark, 38,4%
betesmark. Tillsmannas med marken fick Theodor Rauk

“herrgdrds kidrna, ddr fanns atta byggnader. Alla byggnader

var gamla och ej upprustade.

Theodor R3uk sjilv bodde inte i Skdtands, men dér bodde
hans fru Eugelia och sonen Enno. Theodor Ruk bestkte
ibland herrgérden sjélv. Enligt Marta Roberg kom han néstan
alltid med sillskap. Marta Roberg berittade ocksd att de
hade franskilt sig.

Minnena fran herrgirdsfru— s kallades Eugelia Rduk
i byn. Enno Piranpuu berittar hur han rékte fisk till frun: “En
gang hémtade hon hit fisk. Jag bdrjade roka dem. Bakom
huset var det en ugn gjord av en tritunna. Jag sjilv kom in.
Ugnen borjade brinna. Fiskar blev ganska. .. de var inte bruna,
de var ganska svarta, kanske bade de inte genombrunna,
bara rék och sot. Tunnen var av grantrid eller vilket trid det
nu var, gav svarta roket, darfor blev fiskarna svarta. Jag
kommer inte ihdg hur linge de var inne. Jag tog dem ut frén
ugnen, d4 hade de blivit mjuka. Hon &t upp dem, hur de
smakade, det vet jag inte.“
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Enno Pdrnapuu jutustab, kuidas ta Lembit Raagmaaga
siista oli saanud: ,,Mdisaproua juures kdisime, me viisime tal
hernekeppe mdned korrad. Tal oli presendist tehtud siist,
lubas, et annab selle meile sdita, selles oli suur auk sees. Kas
me saime sealt mingit trva kitti, tdrv v6i millega see segatud
oli, et sellega lapp panna. Lappimisest ei tulnud midagi, see
present oli ka nii pehme, et see ei olekski kannatanud lappi-
mist. Algul ta ei oleks andnud muidu, kui me oleks korjanud
siistatdie mustikaid. Aga me loomulikult noppima ei ldinud,
aga stista kétte saime, aga mis kaubaga, ei mileta.“

Jutustab Enno Pdrnapuu: ,,Lembit sai ta kéest ihe jis-
laeva' kere. Kaks lauda oli keskelt 4ra painutatud, mingid
lauad olid veel all. Lembit sai selle jddlaeva, mina sain kaks
esimest talda, see aeg neid ei olnud. Lembitul olid tallad
olemas. See jdilaev pidas kaua vastu. Andrei ja Lembit sditsid
sellega veel peale s&da, siis kui venelased uuesti siia tulid.*

Enno Pdrnapuu jutustab, kuidas nad koos Theodor Réu-
gu poja Ennoga kisid vahki piiiidmas: ,,Sellega kéisime iiks-
kord vihki piiidmas. See aeg ta siin mdisas oli, ta oli ka mi-
nust vanem. Siit me hobusega liaksime. Hakkasime hommikul
vara minema, sest siit annab minna. Me ldksime Ingkiilast
14bi ja sealt teed mddda sinna, kus Mustjdgi on. Sealt veel
1abi. Siit minnes oma 30 km kindlasti, enne kui sinna kraavi
#édrde joudsime. See oli sinna omal ajal kaevatud ja keegi oli
sinna vihid sisse viinud, seal nad kasvasid. Me saime ka
sealt, tipset arvu ma ei oska iitleda, oma 30-40 tiikki kindlasti.

Marta Robergi jutu pdhjal tihest teenijapédevast. Teenijaid
ei olnud tldse iiles aetud, tdusti ise. Kdigepealt mindi lauta,
loomi oli Marta s8nul 20 tiikki ja peale selle veel hobused.
Laudast rdégib ka Enno Piranpuu: ,,Benita ema oli alguses
laudas olnud. Ta oli kaevust vett tassinud. Siis tuli kdik vesi
dmbritega lauta tassida. Siigisel voi kui soojem aeg oli, kéisid
loomad viljas kiina #4res joomas, siis oli natuke lihtsam.“
Uhel ajal oli lauda ja kaevu vahel renn tehtud. Seda sai kasu-
tada ainult soojal ajal, kuna talvel oleks vesi dra kiilmunud.
Pérast laudas kdimist hakkasid teenijad siiiia tegema. Kdige-
pealt oli s66nud mdisaproua ja parast sdid teenijad, mis jérgi
jid. Maisa taga oli suur aed, selle korrastamisest votsid osa
kdik teenijad, m&isaproua juhtimise]. Pollut6ode tegemiseks
kutsuti kiilast abimehi. Maisa kupjaks oli olnud Jiiri Viiand.
Pidevaid teenijaid oli 3-4, kes pidid tegema k&iki majapidamis-
toid.

Enno Pdrnapuu jutustab iihest karjapoisist, kellega nad
olid koos karjas kdinud: ,,Mdisa karjapoiss t3i mdisa aiast
tikreid kiilla, kui me karjas kdisime. Ma andsin tal 10-20 senti,
siis ta noppis tikreid paberi kotti 0,5-1 liitrit, kuidas ta viitsis
noppida. Tema nime ma ei méleta, ma olen kuulnud kiill et
Kraba.“

Raukude lahkumise kohta Tahukiilast 1939. aasta siigisel
andmed puuduvad.

! jdspurjekas

Enno Pérnpuu berattar hur han titlsammans med Lembit
Raagmaa fick kanoten: Vi besokte herrgardsfrun, forde dit
drtkdppar ibland. Hon hade kanoten gjord av presenning,
lovade att vi fir &ka med den men den hade stort hali. Vi fick
ddrifran nagonslags tjdrade kitt, tjdra eller vad det nu var
som det var blandat av, att siitta en lapp pa den. Det blev
inget lappande, presenningen var ocksa s& mjuk, att den inte
skulle ha talt lappandet. I bérjan ville hon inte ge oss kanoten
utan att vi skulle ha plockat kanoten full av blabar. Naturligtvis
plockade vi inte blabér, men fick kanoten &nda, med vilken
Overenskommelse, kommer jag inte thag.“

Enno Pérnapuu beréttar: ”Lembit fick av henne en is-
bats! skrov. Tvé tiljor var bdjda frén mitten, ndgonslags tiljor
var ocksé under. Lembit fick isbaten, jag fick tva forsta jarn-
beslag, under den tiden var det svért att f8 dem. Lembit hade
Jjémbeslag. Den isbaten holl linge. Andrei och Lembit dkte
med den ocksa efter kriget, nér ryssarna kom tillbaka igen.“

Enno Pdarmapuu beréttar hur de tillsammans med Theodor
R&uks son Enno gick pé kriftfiske: "Med honom gick vi en
gang pa kréftfiske. Under den tiden var han hér i herrgérden,
han var dldre 4n jag. Vi akte hérifrin med hést. Vi borjade gd
tidigt pd morgonen, for det tar tid att ga dit. Vi gick genom
Ingby och dérifran till Mustjdgi. Dérifran gick vi vidare. Det
ar sdkert 30 kilometer hdrifran, innan vi kom fram till diket.
Det var grivd nagon géng for linge sedan och négon hade
ford dit krdftor och dir vixte de. Vi fick ocksé, jag kan inte
séga exakt hur ménga, men 30-40 sékert.”

Marta Robergs berittelse om tjénstepersonalens dag.
Tjénstepersonalen vicktes inte, de fick stiga upp sjélva. Forst
gick man till ladugérden, Marta sade att det fanns 20 kreatur,
dessutom histar. Ocksa Enno Parnapuu beréttar om ladu-
garden: “Benitas mor hade varit i ladugérden i borjan. Hon
hade himtat vatten fran brunnen. Under den tiden fick man
bira allt vatten med hinken till ladugérden. P2 hosten eller
nir det var varmare gick kreatur ut till traget for att dricka, d&
var det lite ldttare.” Vid nigon tid var rdnnan byggd mellan
brunnen och ladugarden. Den fick man anvénda bara under
den varma tiden, for att p4 vintrarna skulle vattnet ha frusit.
Efter arbetet i ladugérden borjade tjinsteflickor laga mat.
Forst 8t frun, sedan 4t tjanstefolk allt som blev kvar. Bakom
herrgarden var en stor tradgérd och hela tjdnstepersonalen
deltog under ledning av frun i att hlla girden i ordning. For
jordbruksarbetet bjod man in medhjalpare frn byn. Herr-
gérdens fogde var Jiiri Viiand. Stindigt var det 3-4 personer
i tjinstepersonalen, som maste gora alla hushéllsarbeten.

Enno P4dmapuu beréttar om en herde, som han hade vallat
djur med: “Herrgérdens herde himtade krusbér frén herr-
gérdens gard. Jag gav honom 10-20 sent, da plockade han
krusbdr i en papperspase. 0,5-1 liter, s mycket han iddes
plocka. Jag minns inte hans namn, jag har hort att det var
Kraba.“

Det finns inga uppgifter om hur familjen Rduk lamnade
gérden hosten 1939.

1 jsjakt
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Vormsi kirik ja
kirikudpetajad
kuni 16. sajandi
10puni

On mo66dunud 140 aastat sellest, kui viimati avaldadati pShja-
lik nimekiri Vormsi kirikudpetajatest. Aastate jooksul on vélja
tulnud itks v3i teine teade, mis teeb v8imalikuks parandada
nimekirja just vanemaid osi. See siin on iiks katse kombinee-
rida triikitud ja tritkkkimata andmeid Vormsi kirikust ja kiriku-
Spetajatest kuni 16. sajandi Iopuni.

Kihelkonna ja kiriku vanus

Alustuseks moni sdna kihelkonna ja kiriku vanusest. Uhes
Vormsi kirikuSpetaja Mystadiuse koostatud kirjas, mis on
dateeritud maiga 1688, teldakse, et Vormsi on algselt kuulu-
nud Noarootsi kirikukihelkonda ja alles 1590-ndatel aastatel
on sellest saanud iseseisev kogudus. Seda teadet voib pidada
valeks. Vormsi kirikupetajaid on nimetatud juba 1530-ndatest
aastatest, kuid kuni selleni ei saa piris kindlalt delda, et nad
on olnud kihelkonnapreestrid, see eest on vanas vaku-
raamatus maértsist 1565 mérkus, mis iitleb iitleb: "Orms:
Soch(e)nn™ (Vormsi: Kihelkond*). Tegelikult pole mingit alust
kahelda, et saar oli kirikukihelkond juba keskajal, nagu seda
tihti eeldatakse.

Vormsi kiriku ja seega ka koguduse vanimast vdimalikust
vanusest on eri seisukohti. Mdned on delnud, et kirik rajati
juba 1219 v&i selle ringis. See aastaarv on viga vana ajaloo-
line konstruktsioon, mis rajaneb viitele, et kirik asutati Taani
kuninga poolt. Utlus on viidud sisse 1596. a visitatsiooni-
protokolli kirikuvistaator Dubberchi poolt iihel tema Vormsi—
kiilastusel (vt Dahl ja Karling).

Nagu ténapéeval iildiselt usutakse, asustati Vormsi 1219.
aastast palju hiljem ning seda aastaarvu v3ib v&tta ebadige-
na. Vormsi kiriku vanim osa, kooriruum on Sten Karlingu
jérgi dateeritud ”14. sajandi algusesse, ilmselt 1330-40-nda-
tesse aastatesse®. Kooriruum ehitati kivist ja oli varustatud
puust pikihoonega. Mdnikord on viidetud, et enne seda ki-
rikut oli tiiesti puust kirik. Kuid see on ainult arvamus ja ei
pruugi olla isegi tden#oline, et see on olemas olnud. Vormsi-
lased arvatakse olevat asustanud saare u 1275 jau 1350 va-
hel, tdensoline on, et selle perioodi 18pus. Ainult juhul, kui
nad tulid perioodi alguses, v&ib puukiriku vajadus pieva-
korrale tulla.

Kirikuehitus

19. sajandi keskpaigas on Russwurm Vormsi kiriku kohta iiles
miarkinud jirgmise legendi:

Ormsd kyrka

och prister fram
till 1500-talets
slut

Det har gétt snart 140 &r sedan en utforlig lingd 6ver Ormsés
préster senast publicerades. En och annan uppgift har dykt
upp under aren, som gor det mojligt att forbéttra pa framst
lingdens dldsta delar. Har ska darfor ett forsok goras att
kombinera tryckta och otryckta uppgifter om Ormsé kyrka
och prister fram till 1500-talets slut.

Socknens och kyrkans dlder

Forst ndgra ord om socknens och kyrkans alder. I ett av
ormséprasten Mystadius avfattat brev daterat maj 1688 sdgs
Orms6 ursprungligen ha tillhort Nuckd socken och forst pa
1590-talet ha blivit en sjdlvstiandig forsamling. Denna uppgift
ar av allt att doma felaktig. Préster pA Orms6 omnéamns redan
fran 1530-talet, men da dessa inte helt sikert kan ségas ha
varit sockenpréster dr det istéllet rubriken i en gammal vacke-
bok frén mars 1565 som filler avgorandet: ”Orms: Soch(e)nn®.
Det finns egentligen ingen anledning att betvivla att 6n var
en socken redan under medeltiden, sd som ofta forutsittes.

Om é&ldern pd Orms6 kyrka och ddrmed forsamligens
mojliga alder har det ocksa framfdrts olika asikter. Négra har
menat att kyrkan grundades redan ar 1219 eller ddromkring.
Artalet &r en mycket gammal histiorisk konstruktion, byggd
pé en sdgen att kyrkan grundades av danske kungen. Ségnen
fordes in i ett visitationsprotokoll &r 1596 av kyrkovisitatorn
Dubberch vid ett besok pd Ormsd, och kom att broderas ut
(se Dahl och Karling).

D4 det dessutom numera allmént anses, att Ormsd be-
folkades langt efter 1219 kan 4rtalet betraktas som oriktigt.
Ormsé kyrkas #ldsta del, koret har av Sten Karling dateras
till 1300-talets borjan, troligen till 1330- eller 40-talet*. Koret
byggdes i sten och forsigs med ett 1dnghus i trd, men det dr
endast ett antagande och det behover inte ens vara troligt
att en sddan funnits till. Ormsdborna antas ha tagit sin & i
besittning ndgon géng mellan ca 1275 och ca 1350, sannolikt
mot slutet av denna period. Endast om de kom i borjan av
perioden kan behovet av trikyrkan ha uppstatt.

Kyrkbygget

Vid 1800-talets mitt upptecknade Russwurm foljande sédgen
om Ormsd kyrka:

»Ormsd kyrka, som en greve Douglas ska ha 1atit bygga
vid samma tid som Reval grundades, ska forst ha blivit byggd
pa en kulle vid Sviby, som &nnu heter Kerkebacka, men det
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,»Vormsi kirik, mille krahv Douglas on lasknud ehitada
samal ajal kui Tallinn asutati, pidi alguses ehitatama kiinkale
Svibys, mis veel praegugi kannab nime Kerkebacka. Kuid
see mis paeval ehitati, I6huti samal 661, kuna koht polnud Ju-
malale meelepérane. Samamoodi liks kiinkaga Hullo juures
jaka Tuuleveskiméel Suurem®isas. .. Kuid kui mindi kohale,
kus kirik praegu seisab ja kus tollel ajal oli hobusetall, siis
seal ilmutas end rist, ja kui alustati ehitamist, siis tuli 66
jooksul nii palju juurde, kui péeval ehitada jouti.*

Pool sajandit hiljem on Perkeln iiles markinud samasu-
guse iitluse. Selles versioonis olid taanlased need, kes lasid
kiriku ehitada. Ebadnnestunud ehitusplatsid olid alguses
Sviby Kirikumégi ja seejérel Karrslatti Kirikumégi. Ehituskivid
viidi 86sel paigale, kus niitid kirik seisab.

Sarnaseid lugusid jutustatakse paljude kirikute kohta ja
nende sisu on loomulikult véikese ajaloolise vairtusega. M&-
nedes neist kohtadest, kus kirikuehitus on vdidetavalt toimu-
nud, vGib arvata, et on asunud kabel (vt. allpool)

Kuidas ka ei olnud, ehitati kirik mingil maéral viljavalitud
kohale. See asub saare kahe vakuse — l4éne- ja idavakuse —
vahelisel piiril, nii keskselt kui vdimalik. Fakt on see, et Vormsi
13 algse kiila keskpunkt asub kirikust mdnisada meetrit eemal.
Kirik otsustati ehitada Hullo-oosile, mis ulatub pdhja-louna
suunaliselt iile kogu saare. Sellega asub ehitis suuremast
osast iimbritsevast maastikust veidi kdrgemal. Tédnapéeval
asub kirik pea kaks kilomeetrit L4&nemere rannast [duna pool,
kuid 14. sajandil oli vesi umbes kaks meetrit kdrgem. Viike
jérv Prestvik moodustas siis Hullo lahe sisemise osa. Lahedus
rannale voimaldas lamedapdhjaliste paatidega meritsi tulla
kiriku ldhedale. Kiriku asend meeldis mitte ainult Jumalale,
vaid ka inimestele.

Peategelasi oli kirikuehituse juures kaks: ehitushirra ja
ehitusmeister. Ehitushérra oli majanduslikult vastutav hoone
ehituse eest ning otsustas, kui suur see tuleb ja kuidas see
peab vilja nigema. Oleks loomulik mdelda, et Vormsi kiriku
ehitushérra oli sel juhul Saare-La4ne piiskop. On mainitud,
et Noarootsi kiriku ehitushérra on 16. sajandil tilesmargitud
legendi jargi olnud viirstlik piiskop. Eelpool on juba 6eldud,
et legend Vormsi kiriku kohta viitab Taani kuningale. Kuna
stindmus oli tollest ajast vaid 250 aastat varem toimunud,
pole vdimatu, et see vdiks olla tdsi. Kuni 1346. aastani kuulus
pealegi osa PGhja-Eestist Taani valdusse. Siiski on raske
mbista, miks Taani kuningas peaks maksma vdora piiskopkon-
na rootslastest talupoegadele kiriku ehitamise eest. See t&-
hendaks teatud mé#ral nagu kindlustada pdlise vaenlase
Rootsi mgju Baltikumis. Kes ka ehitushtrra oli, pole ta olnud
eriti helde, sest kivist ehitati ainult kiriku kooriosa.

Ehitushérra andis to6 tile ehitusmeistrile, kes oli arhitekt
Jja téddejuhataja. Too pidas ehitusplatsil korda kiviraiujate,
miilirseppade ja puuseppade iile ning jilgis, et pievatsd
tehtaks juhiste jirgi. Suuremate kirikute puhul oli kindlasti
vajajooniseid, kuid ithe viikese maakiriku, nagu Vormsi puhul,
piisas ilmselt sellest, et ehitusmeister mérkis kiriku pshiplaani
lihtsa noorisiisteemiga. Vormsi talupojad pidid tdensoliselt
aitama ehitusplatsi varustada puidu ja kividega.

Karling konstateeris kirikut uurides, et ehitusmeister tun-

man byggde om dagen, stértade samman nattetid, eftersom
platsen inte behagade Gud. Likadant gick det p en kulle vid
Hullo och ocksa p& Viderkvarnskullen vid Magnushof... men
ndr man kommit till den plats, dér kyrkan nu star och dér
dafortiden ett histstall fanns, s& visade sig dir ett kors, och
da man borjade bygga, s& kom om natten s mycket till, som
under dagen hunnits med.*

Ett halvsekel senare upptecknade Perkeln en liknande
ségen. I den versionen var det danskarna som lét bygga
kyrkan, och de misslyckade byggplatserna var forst Sviby-
kyrkbacken och sedan Karrslatt-kyrkbacken. Byggstenarna
fordes nattetid till den plats dér kyrkan str nu.

Liknande sdgner ber#ttas om ménga kyrkor, och deras
innehall dr naturligtvis av litet historiskt virde. P4 vissa av
det platser dér kyrkbyggdena pastas ha gétt om intet kan det
tidnkas ha legat kapell (se nedan).

Hur som helst kom kyrkan att hamna pé en noggrant ut-
vald plats. Den lades pa grinsen mellan ons tvd vackor —
véster och dstervacken — sé centralt som mojligt. Faktum ar
att den exakta medelpunkten for Ormsos tretton ursprungliga
byar bara befinner sig ndgra hundra meter fran kyrkan. Man
valde ocksé att ldgga kyrkan pad Hullodsen, som strécker sig
inordvést-sydostlig riktning éver 6n. Ddarmed kom byggna-
den att ligga nagot hogre 4n storre delen av den omgivande
terringen. Nufortiden ligger kyrkan nirmare tvé kilometer
fran Ostersjéns strand i sdder, men p4 1300-talet stod vattnet
knappt tvd meter hogre. Den lilla sjon Pristviken utgjorde da
innersta delen av Hulloviken. Avstandet ner till stranden
gjorde det alltsd mojligt att sjoledes komma i nédrheten av
kyrkan med grundgéende bétar. Kyrkans ldge behagade
sélunda inte bara Gud utan ocksd ménniskorna.

Huvudpersonerna vid ett kyrkobygge var tva: byggher-
ren och byggmaéstaren. Byggherren var ekonomiskt ansvarig
for byggnadens uppforande och bestimde hur stor den
skulle bli och hur den skulle utformas. Det vore naturligt att
tinka sig att byggherren i Ormso kyrkas fall var biskopen i
Osel-Viks stift. Nagot liknande antyds av att nucktkyrkans
byggherre enligt den pd 1500-talet upptecknade traditionen
ska ha varit en furstlig biskop. Ovan har redan ndmnts att
sAgnen for Ormsd kyrkas del utpekar danske kungen. I och
med att hindelsen d& kanske bara lag 250 &r tillbaka i tiden 4r
det inte omojligt att den dr riktig. Fram till 1346 var dessutom
en del av norra Estland i dansk #go. And4 4r det svart att
forstd varfor Damarks kung skulle kosta pa svenska bonder
i ett frimmande stift en kyrkobyggnad. Det vore ju pé sétt
och vis att stiirka drkefienden Sveriges inflytande i Baltikum.
Vem @n byggherren var s& var han inte allfor frikostig, eftersom
endast koret byggdes i sten.

Byggherren 6verldt byggnadsarbetet &t byggméstaren
som var arkitekt och arbetsledare. Han holl ordning pé sten-
huggare, murare och timmermin i byggnadshyttan och sig
till att det dagliga arbetet skottes efter anvisningarna. Till
stérre kyrkor behvdes det sikerligen ritningar, men for en
liten landsortskyrka som den p& Ormsd réckte det fsrmodligen
med att byggmadstaren satte ut kyrkans grundplan, kanske
med ett enkelt sndrsystem. Timmer och sten fick sannolikt
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dis oma t66d. Kivist ehitatud ruudukujuline kooriruum tuli
umbes kaheksa meetrit lai ja kaeti suure kerge gooti stiilis
vBlviga, mis on hésti tipne ja puhaste joontega. Volviehitu-
seks tellingute valmistamine oli puussepa iilesanne, nagu ka
puust pikihoone ehitamine. Eesmirk oli see tasapisi asendada
kivist pikihoonega, mida paljastavad koori pohja- ja Iounasei-
nast viljaulatuvad pikihoone iihenduskivid. Kui kirikuehitus
oli tdesti I6ppenud, oli piiskopi iilesanne kirik sisse dnnistada.
Kindlasti kogunes seda pidulikku tseremooniat tunnistama
suurem osa Vormsi elanikkonnast.

Kooriruum varustati kolme seinani$8iga, mis olid armu-
lauakarika ja teiste kiriku varade hoidmiskohaks, kuid andmeid
inventari kohta on alles keskaja 16pust ja sellele jargnevast
ajast. Kirik tundub olevat olnud rikas hdbeda ja riiiide poo-
lest. Veel 17. sajandil mainitakse kivist ristimisvaagnat. S&i-
linud on fragment altarikapist, mis on valmistatud umbes
1400. aastal. Altarikapil on kirjeldatud stseeni kolmest targast,
kes valvavad endiselt nurgavoodis olevat Maarjat Jeesuslap-
sega. Pikihoonest l4sinepool asus puust kellatorn. Enne kui
sdda pidrast 16. sajandi keskpaika Vormsit tabas, oli kiriku
omanduses mitu kella.

Karling maalib pildi keskaegsest kirikust: ”Kitsas koori-
ruumis, viga kokkuhoidlikult 14bi algselt viikeste akende
langev valgus helkimas maalitud ja kullatud altarikapil. Kuigi
miiliritud ja valgeks lubjatud, oli kooriruum lavaks missaimele,
samal ajal kui kogudus pdlvitas puust pikihoones.

Kiriku maa

Huvitav lisa Mystadiuse juba maintud kirjale on viljavdte
sellest 1596. aasta visitatsiooniprotokolli osast, mis puudutab
kiriku maaomandit Vormsil. Pastoraat Seldakse koosnevat
kahest adramaast, mida nimetatakse Hackeback®, kuid vi-
sitatsiooni ajal oli see st6dis. Kuna kirikh#rra Sigfrid ei ol-
nud saanud nendelt adramaadelt sissetulekut, oli kuberner
Georg Boye Tallinnas (1592-1600) soosingu avaldusena talle
tile andnud kaks adramaad Bussbys nelja talupojaga, kust
preester sai pievat$d, kuid maksud ldksid kroonile. Peale
selle sai preester pievat6od iihelt Hullo talupojalt.

See on viikese Hakebackeni kiila varaseim mainimine.
1688. Mystadiuse andmeil olid adramaad iile antud, kuna
*...see maa viljatu oli ja suuremas osas see maa punasest lii-
vastkoosnes ja ...“. Viimane p8hjus on siiski olnud s&javie
laastamised, mille tulemusena olid iile kahe kolmandiku
Vormsi maadest 1582. aastal s66dis ja voeti alles tasapisi
taaskasutusele. Alles 1630. aastate keskel, seoses Bussby
hévitamisega, tundub kiila olevat taaselustunud. Kahjuks
pole Hakebackani kohta hivitamise eelsest ajast andmeid
ajast, kuid mdeldes kiila Iihedusele kirikule on usutav arvata,
etneed kaks adramaad moodustasid pastoradimaa juba kihel-
konna algusest. Uhe vastuviite vib keele pohjal siiski teha:
kitla kohalik nimevariant on méi#ratud vormis, mis tavaliselt
aga keskaegsetel kiiladel puudub (Lagmanilt kirja teel).

Huvitav on, et veel 1596. aastal ei ole Kérrskittis kirikutalu-
poegi (vanima tdendi sellest olen leidnud 1626. aasta vakuraa-
matust). Uhte Wieselgreni nimetatud Préist-Andersit (Preestri-
Anders), kes elas kiilas 16. sajandil, on peetud kirikutalupo-
Jjaks, kuid kdige jirele otsustades on ta siiski preestri poeg

ormsobonderna hjélpa till med att frakta till byggnadsplatsen.

Karling konstanterade vid undersokning av kyrkan att
byggmastaren kunde sin sak. Det i sten uppforda korets
kvadratiska rum blev omkring &tta meter brett och ticktes av
ett stort svag spetsbagig valv, vil slaget och med rena linjer.
Tillverkningen av stéllningarna till valvslagningen foll pa
timmerménnens lott, likasd bygget av langhuset i tri. Av-
sikten var att s3 smaningom ersitta det med ett lnghus i
sten, vilket utskjutande stodjestenar for langhusmurar pa
norra och sddra sidan om koret avsldjar. Nar kyrkobyggnaden
4ntligen stod firdig var det biskopens uppgift att inviga
kyrkan. Sdkerligen samlades stérre delen av Ormsés be-
folkning for att besk&da den hégtidliga ceremonin.

Koret forsigs med tre viggnischer som fSrvaringsrum
for nattvardskarl och andra kyrkans tillhorigheter, men det 4r
forst frdn medeltidens slut och tiden dérefter som vi har
nagra uppgifter om inventarier. Kyrkan ska ha varit rik pa
silver och ornat. Annu pa 1600-talet omnamns en dopfund i
sten. Ett fragment av ett altarskép tillverkat omkring &r 1400
har bevarats. Altarskdpet har &tergivit scenen med tre vise
ménnen uppvaktande Jesusbarnet, hallet av Maria, fort-
farande i barnséing. Vister om langhuset fanns ett klocktorn
i trd. Innan kriget drabbade Ormsb efter 1500-talets mitt fanns
flera klockor i kyrkans &go.

Karling mélar upp en bild frén den medeltida kyrkan: 1
det tringa koret, med ljuset endast sparsamt infallande genom
de ursprungligen sma fonstren glimmade pé altaret det mé-
lade och forgylda altarsk&pet. Fastmurat och vitmenat var
koret skideplatsen f6r méssundret, medan menigheten kni-
bojde i det timrade langhuset.

Kyrkans jord

En intressant bilaga till Mystadius redan omndmnda brev
utgors av ett utdrag av den del av 1596 &rs visitationspro-
tokoll som bertr kyrkans jordtillgangar p4 Ormsd. Pastoratet
sigs bestd av tva hakar land bendmnda ”Hackeback", men
vid tiden for visitationen lag de &de. D4 kyrkoherden Sigfrid
inte hade kunnat f4 ndgon inkomst frdn dessa hakar, hade
guvernoren Georg Boye i Reval (1592-1600) som en ynnest
upplétit tv hakar land i Bussby med fyra bonder, fran vilka
pristen fick dagsverkena, men skatterna gick till kronan.
Dessutom fick pristen dagsverkerna frén en bonde i Hullo.

Detta #r det tidigaste omnéimandet av den lilla byn Hake-
backen. Hakarna hade &vergivits eftersom ... des land
ofruchtsamt war, och merendels hela des Jordhmén af rod
Sand bestod ja, och med sl4tt intet muulebeed besatt... enligt
Mystadius 1688. Den yttersta orsaken bdr dock ha varit krigs-
hérjningarna, som gav till resultat att dver tvé tredjedelar av
Ormsos hakar 13g 6de ar 1582 och endast ldngsamt ater-
besattes. Forst vid mitten av 1630-talet, i samband med Buss-
bys 6delidggelse, tycks byn ha 3teruppstatt. Tyvarr finns
inga uppgifter om Hakebacken fran tiden fore dess ddeldg-
gelse, men med tanke p4 byns nérhet till kyrkan 4r det rimligt
att anta att dess tva hakar utgjorde pastoratsjorden redan
fran socknens forsta tid. En invindning pé spraklig grund
kan dock goras, eftersom den lokala namnvarianten har
bestimd form, vilket de medeltida byarna brukar sakna (Lag-
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(vaata allpool 16iku preester Kersteni kohta). See tdhendab,
et varianti Kyrkslétt Kérrslatti kohta, mis 1596. aastani moni-
kord allikates esineb (1591 Kirckslettz By, 1596 Kirckslitt) ei
saa selgitada sellega, et kiilas oleks kirikutalupoegi.

Kabel

Mitmes Vormsi kiilas on parimuse jérgi asunud kabel. Russ-
wurm radgib, et varem on kabel asunud Borrbys. Vundamendi
jédnused, kolm-neli suurt kivi on veel Kapellbackenil (Kabe-
liméel) alles. Kivisid kutsutakse Kabulstainar. Moned naised,
kes on siindinud u 1920 ja iiles kasvanud Borrbys, on kirjelda-
nud Kapellbackeni asukohta ja viljandgemist. Kiila pShjaosa
loeti selle vanimaks, kust asustus on levinud I[Sunapoole
Dombackenile. Kapellbacken asus pohjaosa ida vdi tipsemalt
kirdesuunas, kiila 16pus. Ainult elukoht Simasa, Wieselgreni
jérgi popsikoht, asus idas, Borrby lahele 1dhemal. Kapell-
backeni madalalt kiinkalt oli vaade tilejadnud kiila asendiga
vorreldes parem. Oli niha alla mere poole ja Suur-Tjuka saart.
Kapellbackenil asusid kabelikivid, millest iiks oli nii suur,
vdib-olla kaks meetrit kdrge, et see vaevalt on asunud mdne
ehituse vundamendis. Peale selle asus seal viiksemaid kive,
mis ei moodustanud mingit reeglipdrast kujundit. Enne 1935.
aastat oli Kappelbacken iildine lambakarjamaa, kuid siis see
tarastati. Karjamaa oli siiski halb, kivide ja liivase pinnase
tottu.

Ka naaberkiilas K 4rrslattis oli Wieselgreni admeil kabeli-
mégi. Russwurm ei ragi sellest siiski midagi. Hans Selin
Karrslattist on seda ldhemalt kirjeldanud. Kiila iimbruses oli
maa tildiselt tasane, kuid kabelim#gi moodustas harja kruusa-
oosile. Liikudes kiilast loodesuunas vilja, md6da tasapisi
téusvat kiingast iilespoole, jdudis umbes kaheksasaja meetri
pérast kabelim4ele. Péhja ja ida poole 16ppes magi jarsku,
ld4ne poole langes maa tasapisi. Rand oli loodes, mitte rohkem
kui kolme-neljasaja meetri kaugusel. Keskajal oli vahemaa
umbes poole lithem. Vaade kabelimielt iile mere oli tiiesti

Vormsi kirik

Ormso kyrka

Foto: Arvo Tarmula

man brevledes).

Intressant dr att &nnu 1596 inga kyrkbénder fanns i Kérrs-
lstt (det dldsta beligget for detta jag har kunnat hitta dr fran
vackeboken 1626). En av Wieselgren omndmnd Prést-Anders
som levde i byn p& 1500-talet har antagits vara kyrkobonde,
men dr av allt att ddma préstson (se avsnittet nedan om
pristen Kersten). Det betyder att varianten Kyrkslatt for
Kérrslitt, som ibland dyker upp i killorna fram till 1595 (1591
Kirckslettz By, 1596 Kirckslitt) inte kan bortforklaras med att
kyrkbonder skulle finnas i byn.

Kapell

1 flera av Ormsés byar ska det enligt traditionen ha funnits
kapell. Russwurm berittar, att ett kapell tidigare ska ha sttt
vid Borrby. Rester av ett fundament bestiende av tre-fyra
stora stenar fanns dnnu kvar pa Kapellbacken. Stenarna kal-
lades Kabulstainar, Nagra kvinnor fédda omkring 1920 och
uppvuxna i Borrby har beskrivit Kapellbackens ldage och
utseende. Byns norra del rdknades som dess dldsta, fran
vilken bebyggelsen hade brett ut sig sdderut upp pad Dom-
backen. Kapellbacken 1ag dster eller snarare nordost om den
norra delen, i anslutning till bebyggelsen. Endast bostillet
Simasa, enligt Wieselgren ett torp, lag ndrmare vattnet i dster,
Borrbyviken. Fran kapellbackens ldga kulle var utsikten i
forhallande till den &vriga byn bittre. Man s&g ner till vattnet
och bort till Stor-Tjuckan. P kapellbacken lag kapellstenar-
na, av vilka en var si stor, kanske tvd meter hog, att den
knappast kan ha ingtt i ndgon byggnadsgrund. Dessutom
fanns dér en méngd mindre stenar vilka inte bildade nagot
regelbundet monster. Fore skiftet 1935 var Kapellbacken all-
mint firbete, men sedan inhéignades den. Betet var dock
daligt, beroende pa stenen och den sandiga jorden.

Ocksi grannbyn Kirrslatt var férsedd med en kapell-
backe, enligt Wieselgren. Russwurm siger dock ingeting om
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vaba l4&nest pohja, kuna taimestik all rannal oli vdga piiratud.
Seejuures oli kabelimégi ilmale ja tuulele k3ige rohkem avatud
koht selles piirkonnas. Kiinka all phja ja 15unapool leidus
kivijddnuseid ning mdned arvasid, et seal on kunagi asunud
killa. Selin peab seda kdrvalise asukoha tttu ebatdendo-
liseks. 19. sajandi alguses oli sealt isegi puitu toodud.

Russwurm nimetab veel ithte kabelimége: ”"Bussby lahe-
dal, mdisa juures asuval kiinkal, mida nimetatakse veelgi Ka-
bulbacka, ja kus veel umbes 20 aastat tagasi mdisa tuule-
veski ehitusel leiti inimluid; oli seisnud kabel.“ Lihtudes
sellest vihesest, mis on teada kadunud Bussbyst, tundub,
et Kapellbacken on asunud kiila lhedal. Millisel juhul tahes
on see olnud Bussbyle 1ahemal kui manele teisele killale voi
mdisale (vt Lindstrémi *Bussby pulm* ja ”Kus asus Vormsil
vana Tompo?) Ebakindlate] andmetel on Russwurmi jargi
iiks kabel olnud ka Svibys.

Rahuldudes kolme esimesena nimetatud kiilaga jutusta-
vad nii kohanimed kui suuline traditsioon, et kabel on asunud
nende ldhedal. Raskem on kindlaks méérata, millal kabel kasu-
tuses oli. Neid ei nimetata ttheski kirjalikus ajlikas. (Russwurmi
teate, et hernhuutlased lasid 18. sajandil ehitada Vormsil pal-
vemaja, voib kdrvale jitta. Osaliselt sellepérast, et ehitust
oleks meenutatud kui “palvemaja“ ja mitte kui “kabelit“, osa-
liselt sellepérast, et palvemaja oli iiks, kuid kabelikohti mitu.)
Russwurmi ajal olid need juba ammu kadunud. Uhel kaardil
Haapsalu piirkonnast 1798 on margitud kabel Osmussaarel
jakaks kabelit maismaal Noarootsis, kuid Vormsil on ainult
kihelkonnakirik. Vormsi kabelid on jirelikult kadunud juba
enne 18. sajandi 18ppu, kui nad olid sellise tdhendusega, et
nad oleks kaardile kantud. Eeldusel, et kabel Bussbys kuulus
kitla juurde, peab see olema ehitatud hiljemalt 1636. aastal,
kuna Bussby sel aastal tithjendati ja maapealt kaotati. See
annab viite, et kabeli kasutamiseg pidi olema ammu aega ta-
gasi, millele vihjab ka kabeli kohta andmete puudumine, kuigi
17. sajandist alates on vdrdlemisi rikkalikku allikamaterjali.

Sellist arvamust tugevdab vardlus teiste rootsi aladega,
kus keskajast p4rineb palju kabeleid. Johansen toob &ra and-
med, et liks kabel asus 1514. aastal Stora Degerskogis Eylan-
dis. Rooslepas ja Sutlepas samas piirkonnas asus Russwurmi
jérgikabel, mis asutati 1596. ja 1627. aasta vahel. 1569 oli vi-
sitatsioonijaasta, ja tdendoliselt on Russwurm konstateerinud,
et visitatsiooniprotokollis pole kabelit mainitud. See ei pruugi
siiski tiie kindlusega viita, et sel ajal kabelit tdesti seal pol-
nud. Karling on nimelt dateerinud iihe Rooslepa kabelist
périt puuskulptuuri 1520. aastasse. Ka Ruhnul asus kabel,
mis on arvatavasti asutatud keskajal.

On arvamus, mida on piititud tdestada ebakindlate tGen-
ditega, et Vormsi kabelid Borrbys, Kérrslittis ja Bussbys voi-
vad olla keskaegse péritoluga. Kaks esimesena nimetatud
kabelikohta, mis on ranna ##res tundmatu madaliku Stapel-
botten lihedal, on seotud mdttega, et ohvrikabeleid ehitati
mdnikord meremeeste poolt tinuks merehddast passemise
eest.

Kirikuopetajad
Need mehed, kes olid koguduse kirikudpetajad nende paari
aastasaja jooksul p#rast Vormsi koloniseerimist, on tinapée-

detta. Hans Selin fran Karrslétt har beskrivit den nirmare. [
omrédet kring byn var marken &verlag plan, men kapellbacken
utgjorde kronet pé en grusas. Gick man i nordvéstlig riktning
ut fran byn uppfor en jimn och sakta stigande backe nadde
man efter ungefir &tta hundra meter kapellbacken. Mot norr
och oster sluttade backen brant, mot vister sjonk marken
ldngsamt. Stranden var i nordvést inte mer 4n tre-fyra hundra
meter avldgsen. Under medeltiden var avstindet ungefiir
hiiften s stort. Sikten ut 6ver havet fran kapellbacken var
helt fri frdn véster till norr, eftersom viéxtligheten ner till stran-
den var mycket begrinsad. Darmed var ocksa kapellbacken
den for viider och vind mest utsatta platsen i omradet. Nedan-
for kullen i norr och dster fanns en del stenrester och somliga
menade att byn legat dir en gang, vilket Selin anser osanno-
likt, bl a beroende pé det utsatta ldget. Aven timmer l4r ha
hémtats ddrifrdn i borjan av 1800-talet.

Ytterligare en kapellbacke omnidmner Russwurm: I nér-
heten av Bussby ska pa en kulle vid godset, som #nnu heter
Kabuibacka, och dér man for omkring 20 &r sedan vid byggan-
det av godsets vdderkvarn fann méanniskoben, ett kapell ha
statt.” Utglr vi fran det lilla som #r kéint om det forsvunna
Bussbys lage tycks det som att Kapellbacken har legat intill
denna by. I vilket fall som helst har den legat nérmare Bussby
4n ndgon annan by eller godset (se Lindstrém ”Bussby brol-
lop* och "Var 13g det gamla Tompo p& Orms5?*). Enligt en
osiker tradition ska ocksd, enligt Russwurm, ett kapell ha
funnits i Sviby.

Nojer vi oss med de tre forstndmnda byarna talar bade
terringnamn och muntlig tradition for att kapell verkligen
har funnits i anslutning till dem. Svérare 4r att avgora nér
kapellen var i bruk. De omnimns inte i ndgra skriftliga kéllor.
{Russwurm uppgift att herrnhutarna 14t bygga ett bonhus
pa Ormsd, vilket bor ha skett pd 1700-talet, kan ldmnas 4t
sidan. Dels bor byggnaden ha ihdgkommits som “b&nhus®
och inte som “kapell“ dels var bonhuset bara ett, medan
kapellplatsena 4r flera. P& Russwurms tid hade de tydligen
sedan ldnge forsvunnit. P4 en karta ver Hapsalomradet frin
1798 finns ett kapell p4 Odensholm och tva pa fastlandet
innanfor Nuck® markerade, men p4 Ormsd endast socken-
kyrkan. Ormsokapellen var alltsd borta fore 1700-talets slut,
om de nu var av sidan betydelse att de annars skulle ha
forts in pa kartan. Under forutséttning att kapellet vid Bussby
horde till byn, vilket med tanke pa liget verkar troligt, maste
det ha byggts senast 1636, eftersom Bussby det &ret utrym-
des och jimnades med marken. Detta ger en vink om kapel-
lens anvindningstid ska ldggas langt tillbaka i tiden, vilket
ju ocksd frénvaron av upplysningar om kapellen trots ett
timligen rikt k4llmaterial frin 1600-talet och framét antyder.

Ett sddant antagande styrks av forhdllandena i andra
svenskbygder, dir manga kapell kan visa sig hérstamma frén
medeltiden. Johansen l&mnar upplysningen att ett kapell fan-
ns vid Stora Degerskog i Eyland ar 1514. 1 Roslep och Sutlep
i samma omrade fanns, enligt Russwurm kapell som grun-
dats mellan 1596 och 1627. Aret 1596 var ett visitationsdr,
och sannolikt har Russwurm konstaterat att inga kapell om-
n4mns i visitationsprotokollet. Detta behsver dock inte helt
sdkert betyda att de inte fanns i verkligheten redan da. Karling
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val unustatud. Me ei tea, mis oli selle preestri nimi, kes esime-
sena pidas jumalateenistusi kiriku vastvalminud kooriruumis
14. sajandi keskel. Me ei tea ka tema jireltulijate nimesid
enne 16. sajandi algust. Siis kerkivad vanimad sdilinud nime-
andmed pdevavalgele ning 16. sajandi teisest poolest on
veel moned teated, mis teevad vdimalikuks taastada preestrite
jérjekord 16. sajandi viimaseks kuuekiimneks aastaks.

Tahtsaim allikas on varemnimetatud kirikuvisitatsiooni-
protokoll 1596 (kahjuks on sellest sdilinud ainult viljavotted
ja kokkuvdte), milles kirjeldatakse Vormsi kiriku inventari,
maaomandust jne. Seoses kaotsildinud ja hiivitatud inventa-
riga nimetatakse ka varasemate preestrite nimed.

Juba ammu on Vormsi preestrite matrikkel ka tritkitud kujul.
Vormsi kirikudpetaja J. M. Oming koostas ajavahemikul 1769-
1805 nimekirja oma eelkéijatest. Kahjuks pole meil kées origi-
naali vdi koopiat originaalist, vaid ainult imbertdétatud ver-
sioon, mis on avaldatud Karl Nilssoni poolt Kustbonis, 16.
detsembril 1932. Pole vgimatu, et Orning tegi orma kokkuvotte
Noarootsi kirikudpetaja Gustav Carlblomi ndudmisel, kes an-
dis 1794. aastal vilja matrikli Eestimaa kirikudpetajatest. Kuid
sellisel juhul pole Carblom usaldanud ainult Orningi andmeid,
vaid kasutanud Vormsi kirikudpetajate nimekirja tehes ka teisi
allikaid.

Pohjalikumalt on Vormsi kirikudpetajaid esitletud H. R.
Pauckeri t66s 1849. aastast, kolmkiimmned kuus aastat hiljem
taiendatud E. P. H. Pauckeri poolt.

Protokollile ja matriklitele tuleb lisaks materjali riigiarhiivi
rikkalikust balti allikamaterjalist. Esimene nimeliselt teada olev
Vormsi kirikudpetaja on:

1. Johannes Duuell 1539

Vormsi esimene nimeliselt teada preester Johannes Duuell
tBuseb esile tihes Tallinna 1539. aasta protokolliraamatus.
Ta on rae ees esile kerkinud vaidluses seoses surnud Saare-
Lazne piiskopkonna meistri Michel Gralowi testamendiga.
Tiili puudutab rukkimiitigist saadud raha, mille keegi Hinrich
Westerman on aresti alla pannud. Mitmel juhul on Johannes
rae ees 11., 20.-23. mértsil ning 5. mail. Aprillivaheaeg on
tdendoliselt andnud preestrile voimaluse naasta lihavdteteks
kodusaarele. Lihavatted langesid tol aastal aprilli algusesse.

Usutavasti ei saanud tiili lahendatud enne 19. juunit, kui
see iildse dnnestus. Nimelt peaks Pauckeri jirgi sellest kuu-
péevast olema Johannes Duuelli kohta teade Tallinna raear-
hiivis. Kahjuks ei anna ta rohkem kui preestri nime, kuid on
tdendoline, et teade on seotud tiiliga.

18. aprillil 1524 ma#rati iiks Joh. Dwell kirikuhérraks Pitha
Nicolai kirikusse Haapsallu, pirast D. J. Gropet. Oletust, et
see Joh. Dwell on sama isik, kes hiljem oli Vormsi kirikudpetaja,
toetab mitte ainult nime sarnasus, vaid ka geograafiline l5he-
dus. 1521. aasta 18pus mégrati M. Gralow kirikuhérraks Haap-
salus. Usutavasti on see tema testament, mis figureerib tiilis
Tallinnas. Mlemal *Duuellil* on niisiis seos Gralowiga, mis
v&ib olla rohkem kui kokkusattumus.

Livonicas I 32:1, RA, siilitatakse aruandeid 16. sajandi
Léd4nemaalt, muuseas ka palgamaksmise kohta Haapsalu piis-
kopi alamatele. Kahel juhul, 30. oktoobril 1528 ja 8. jaanuaril

har ndmligen daterat en triskulptur frin Rosleps kapell till
1520. Ocksé pa Rung fanns kapell som antagligen grundats
pé medeltiden.

En gissning for Ormsds del understddd av de uppriknade
osikra indicierna blir att kapellen vid Borrby, Karrslitt och
Bussby kan ha medeltida ursprung. De tva forstndmnda ka-
pellens ldgen vid stranden innanfor det okidnda grundet
Stapelbotten 4r av intresse med tanke pd att votivkapell ibland
uppfordes av sjofarande till tack for raddning ur sjénéd.

Prister

De mén som var forsamlingens kyrkoherdar under ett par
arhundraden nirmast efter koloniseringen av Ormso 4r idag
glémda. Vi vet inte vad den prist hette som forst holl gud-
tjdnster i kyrkans nybyggda kor vid 1300-talets mitt, inte
heller kinner vi namnet pé ndgon av hans eftertridare fore
1500-talets borjan. DA dyker den éldsta bevarade namnupp-
giften upp, och frin 1500—talets andra hilft finns ytterligare
néagra notiser som goér det mojligt att upprétta en pristlangd
for 1500-talets sista sextio &r.

Den viktigaste killan &r det tidigare ndmnda kyrko-
visitationsprotokollet fran 1596 (tyvérr endast tillgédngligt i
utdrag och sammanfattning), i vilket redogérs for ormsés-
kyrkans inventarier och jordegendomar mm. I samband med
uppriknandet av férkomna och ersatta inventarier ndmns
ocksé namnet pé tidigare préster.

Sedan ldnge finns ocksa matriklar 6ver Ormso préster i
tryck. Ormsopristen J M Oming sammanstililde ndgon gang
under ren 1769-1805 en lingd 6ver sina foregéngare. Tyvérr
har vi inte originalet eller en kopia av originalet till hands,
endast en bearbetad version publicerad av Karl Nilsson i
Kustbon 16 december 1932. Det 4r inte omdjligt att Orming
gjorde sin sammanstillning pé begéran av nuckdprésten Gus-
tav Carlblom, som 1794 utgav en matrikel 6ver Estlands pras-
ter. Men i sddana fall har inte Carlblom f6litat sig enbart p
Omings uppgifter utan anvént sig ocksa av andra kéllor nar
han gjorde upp sin langd 6ver ormsdprésterna.

Utforligast presenteras orms&présterna av H R Paucker i
ett arbete frn 1849, trettiosex &r senare kompletterat med ett
tilldgg av E P H Paucker.

Till protokollet och matriklarna kommer en del uppgifter
fréimst fran riksarkivets rika baltiska kilimaterial. Forst i raden
av till namnet k#inda ormsopréister kommer:

1. Johannes Duuell 1539

Ormsos forste till namnet kénda prist Johannes Duuell dy-
Ker upp i en tinkebok fran Reval 1539. Han hade infor radet
dragit upp en tvist i samband med testamentet efter den
avlidne mister Michel Gralow i Osel-Viks stift. Tvisten giller
pengarna efter en ragférsiljning som en Hinrich Westerman
tycks ha lagt beslag pa. Vid flera tillfillen infann sig Johan-
nes hos radet; 11, 20-23 mars samt 5 maj. Apriluppehéllet har
sannolikt gett prasten mojlighet att atervinda till hemon Sver
pasken, som detta &r infoll i bdrjan av april.

- Troligen dr&jde det dtminstone till den 19 juni innan tvis-
ten 18stes, om det ndgonsin skedde. Fran detta datum ska



24 RONOR

2-3/1996

1529, nimetatakse hérra Johan Duueli. Esimesel juhul. nime-
tatakse ka hirra Anders Duueli, kes v8ib olla esimese vend.
On voimalik, et Johan Duuel on iiles mérgitud juba 1526 ja
1527. Novembris 1529 pole teda maksuaruannetes enam mér-
gitud. On usutav, et Johannes Duuel oli 1520-ndate aastate
lpus endiselt seotud méne ametikohaga Haapsalus ja pol-
nud veel saanud kirikudpetajaks Vormsil.

Aruannetes Hilumaalt nimetatakse Johan Duvelit preest-
rina Reigis 1622. aastal, ja riigiarhiivi eksemplaris vanema
Pauckeri raamatust leidub pliiatsimérkus Johannes Duvelli
kohta samas kohas: ”1613 ja veel 1633“. Usutavasti on kilsi-
muse all mdni Vormsi preestri noorem sugulane.

Johannes Duuell, kelle nimi n#itab saksakeelset paritolu,
vdib olla olnud preester Nicolai-kirikus Haapsalus 1524 ning
kaige varem 1529, hiljemalt 1539 saanud kirikuhérraks Vormsil.

2. Kersten

Mbdnedes vanemates matriklites nimetatakse Kersteni saare
esimeseks teadaolevaks preestriks. Nii Carlblom kui vanem
Paucker teatavad, et ta on olnud teenistuses juba enne 1545.
aastat ja et ta tapeti tatarlaste poolt, ilmselt 1575. aastal. Nils-
son kirjutab Ormingule toetudes: ”Kolmkiimmend aastat oli
ta ametis kui koguduse pastor, mistdttu ta teenistusaeg ula-
tub tagasi 1540-ndatesse aastatesse.“ Uks teade Kersteni
surmaaja kohta tundub olevat Nilssoni artiklist kadunud,
kuid ilmselt on Kersten ka Nilssoni j4rgi surnud 1570-ndatel
aastatel.

Kahjuks n#ib, tagasi minnes teiste samaaegsete allikate
juurde, et matrikli andmed pole pariselt usaldatavad. Kersteni
viimalik teenistusaeg on algusest piiritletud 19. juuniga 1539,
daatumiga, mil tema eelké#ijat viimast korda nimetati ning 16~
pupoole 18. juuniga 1567, kui jéreltulija on kohal. See tdhen-
dab, et Kersten oli ametis kdige rohkem kakskiimmned ka-
heksa aastat ja jéttis selle hiljemalt 1560-ndatel aastatel. Kers-
teni ametisoleku aja kohta v&ib 6elda, et andmed tema kolme-
kilmneaastasest teenistusest on n#htavasti valed vdi on
ainult umbkaudsed. Aastaarv 1545 v&ib olla lihtsalt kolme-
kiimne aasta lahutamine valesti arvatud surma-aastast-1575
ja seetdttu viirtusetu teade. Vastandlik asjaolu, et kolmekiim-
neaastane teenistusaeg on arvestatud valest surmaajast ja
teade 1545. aastast, selle kohta, et Kersten oli saarel kiriku-
Opetaja, on siiski usutavam, kuna ta deldakse olevat kiriku-
dpetaja juba enne 1545. aastat. V&ib-olla tulevikus Orningi
matrikli originaal lahendab probleemi.

Enne kui me liheme Kersteni surmaasjaolude juurde, nime-
tagem midagi tema perekonnaseisust. Kersteni taustast ei
tea me midagi. Nimel on saksa k&la (Nilsson viitab, et Omingu
kroonika ménes kohas saab nime lugeda Torstenina, kuid
valib siiski nime Kersten, mis on kindlasti dige, ja sama
kasutavad ka teised kirjanikud kahtlusteta). Karsten ja Kas-
ten, millisesse gruppi Kersten tuleb lugeda, oli alamsaksa
vorm Kristjanist, esines sageli Eestis sakslastel, kuid ka Root-
sisjuba 1510 ja 1538.

Suuremat huvi tekitab see, et Kersten on ilmselt jétnud
talurahva sekka poja. Kérrsliti talupoegade nimekirjas seisab
1565. aastal esimesena Anders Kastehnsohn, sarnases nime-
kirjas samast aastast nimetatud Karstensonn. Ta jagas iihte

detndmligen finnas en notis i rédsarkivet i Reval om Johannes
Duuell, enligt den yngre Paucker. Tyvirr 4terger han inget
annat dn préstens namn, men att notisen har att géra med
tvisten fér anses som sannolikt.

Den 18 april 1524 tillsattes Joh. Dwell som kyrkoherde
vid Sankt Nicolai kyrka i Hapsal efter D J Grope. Ett anta-
gande att denne Joh. Dwell 4&r samma person som senare var
prést pd Ormsd stéds inte bara av namnlikheten och den
geografiska ndrheten. I slutet av 1521 tillsattes M. Gralow
som kyrkoherde i Hapsal. Sakerligen 4r det hans testamente
som figurerar i tvisten i Reval. Bdda ”Duuellarna“ har alltsi
en viss anknytning till Gralow, vilket kan antas vara mer #n
en tillfillighet.

I Livonica I 32:1, RA, forvaras rikenskaper fran 1500-
talets Vik 6ver bl a Ioneutbetalningar i Hapsal till biskopens
folk. Vid tva tillfillen, den 30 oktober 1528 och 8 januari 1529,
omndmns herr Johan Duuel. Vid det forsta tillfillet ndimns
ocksa herr Andres Duuel, kanske en bror. Méjligen star Johan
Duuel antecknad redan 1526 och 1527. I rdkenskaperna for
en utbetalning i november 1529 4r han inte lingre med. Det
far anses som troligt att Johannes Duuell i slutet av 1520-
talet fortfarande var knuten till nigon tjdnst i Hapsal och
annu inte hade blivit kyrkoherde p& Orms®o.

I rikenskaper frdn Dagé omnimns en Johan Duvel som
prost i Roicks &r 1622, och i riksarkivets exemplar av den
#ildre Pauckers bok finns en blyertsanteckning om Johannes
Duvell p& samma ort: 1613 och 4nnu 1633*. Sannolikt &r det
frigan om en yngre slékting till ormsdprésten.

Johannes Duuell, vars namn antyder tysksprékig ur-
sprung, kan sammanfattningsvis antas ha varit prast i Nicolai-
kyrkan i Hapsal frén 1524 och tidigast 1529, senast 1539 ha
blivit kyrkoherde p& Ormsd.

2. Kersten

I samtliga av de 4ldre matriklarna nmns Kersten som 6ns
forste kdnde prist. Bdde Carlblom och den dldre Paucker
uppger att han var i tjéinst redan fore 1545 och att han dédades
av tatarena, troligen 1575. Nilsson skriver efter Orning: "I
trettio r innehade han dmbetet som forsamlingens pastor,
varfor hans tjinstetid gér tillbaka till nigon gang pa 1540-
talet.“ En uppgift om tiden for Kerstens dod tycks ha fallit
bort ur Nilssons artikel, men tydligen ska Kersten ocksé
enligt Nilsson ha dott p4 1570-talet.

Tyvérr visar det sig om vi gar tillbaka till mer samtida
killor att matriklarnas uppgifter inte 4r helt pélitliga. Kerstens
mdjliga tjinstgdringstid begrinsad bakat i tiden av 19 juni
1539, det datum d& foregdngaren sista gdngen omnimns,
framat i tiden av den 18 juli 1567, d4 en efterfoljare fanns pa
plats. Detta betyder att Kersten var innehavare av dmbetet i
hdgst tjugoatta ar och limnade det senast 1560-talet. Om
tiden for Kerstens tilltridande kan sigas det, att uppgiften
om att han tjinstgjorde i trettio &r tydligen #r felaktig eller
endast 4r avsedd att vara ungefirlig. Artalet 1545 kan vara
en enkel substraktion av trettio 4r fran det felaktigt antagna
dodsaret 1575 och ddrmed en virdelds uppgift. Det motsatta
forhallandet, att de trettio &rens tjénstgoringstid berdknats
fran det felaktiga dodsdret och en notis frn 1545 om att
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Vormsi kiriku kaitsepiihak Pitha Olav
Ormsd kyrkans skydshelgon S:t Olof

: Fato: Arvo Tarmula
adramaad teise talupojaga ning tema talus oli iks abielus
mees — arvatavasti tema ise — ja kaks sulast. Isanimi pole
muidugi p6hjus, et arvata, et Anders oli preestri poeg. Nime
Kersten ei esinenud tden#oliselt teiste talupoegade seas,
kuid paar Christiernssdner olid kumbki oma talus Rilbys ja
Svibys 1565. aastal. 1570-ndatest aastatest nimetatakse Prést-
Andersit Vormsilt. 1588. aastast saame teada, et ta elas Karrs-
lattis tihel adramaal. Ta oli vaba maksudest kuna ta das
gantze Lendlein Regireth. Sellepirast pidi ta varustama rei-
sivat kuningat “essen und tricken“. Veel 1590 aastal oli ta
maksudest vaba. Teda nimetatakse siis esimesena (nagu An-
ders Kasthensonn 1565) Kérrslkitti talupoegade nimekirjas.
Priist-Andersil oli kaks hobust, kuus hiirga ja kiimme lehma,
mis teeb temast ithe rikkaima talupoja Vormsil 1590. aastal.
Talu (iiks adramaa) oli ka ebatavaliselt suur. 1595 ja 1596 aas-
ta vakuraamatutest on ta kadunud. Tema asemel leiame Kérs-
ten Anderssoni, ilmselt eelmise poeg.

Ei tekita mingit kahtlust, et Anders Kastehensonn 1565
on identne hiljem nimetatud Prist-Andersega (Prest Anders,
Preste Anderss jne.) Seepdrast on iilimalt ebatdenioline ka
see, et Prist-Anders Kasthensonn oli kellegi teise kui Vormsi
preestri Kersteni poeg. See selgitab kindlasti tema eelistatud
seisundit teiste talupoegade seas.

Matriklite teade, et Kersten hukati tatarlaste poolt ilmselt
1575. aastal, pole eriti usaldusvésrne. Uus preester oli saarel
juba 1567. aastal. Minnes tagasi visitatsiooniprotokollide
juurde, saab selgitust, et kirikuh4rra Kersten tapeti seoses
sellega, kui mererddvlid rodvisid kiriku kellad ja viisid need
Kihelkonnasse Saaremaale. Tatarlasi niisiis siin ei nimetata
Usutav on arvata, et mererdovlid olid saadetud taanlaste
poolt, kellele 1560-ndate keskpaiku kuulus Saaremaa. Tatar-
laste segamine preestri surma vdib olla 16. sajandi teise poole
stindmuste hilisem kokkupanemine. On raske kindlaks mé4-
rata, mis on hilisem suulise traditsiooni kirjapanek ja mis aja-

Kersten var prist pa 6n, forefaller dock troligare, eftersom
han ségs vara prist redan fore 1545. Kanske kan i framtiden
originalet till Ornings matrikel 16sa frigan.

Innan vi gér in p& omstindigheterna kring Kerstens dod
ska ndgot ndmnas om hans familjefsrhallanden. Om Kerstens
bakrund vet vi ingeting. Namnet har en tysk klang (Nilsson
pépekar att namnet i Ornings krénika pa nagot stille gér att
ldsa som Torsten, men viljer andd namnet Kersten, vilket
s#kert &r det riktiga, och ocksé det som de 6vriga forfattarna
utan tvekan brukar.) Karsten och Kasten, till vars grupp Kers-
ten méste riknas, var 13gtyska former av Kristian, vanligt
forekommande bland tyskarna i Estland men ocks4 belagda
i Sverigeredan 1510 och 1538.

Av storre intresse &r att Kersten tycks ha ldmnat efter sig
en son i bondesbefolkningen. Forst i langden Sver bonder i
Karrslitt &r 1565 stir Anders Kasthenssonn, i en liknande
léingd frdn samma &r kallas han Karstensonn. Han delade en
hake med en annan bonde och pa hans gérd fanns en gift
man — sdkerligen han sjdlv — och tva dringar. Fadersnam-
net dr naturligtvis inte skél nog att anta att Anders var prés-
tens son. Namnet Kersten fanns visserligen inte bland de
ovriga bonderna, men ett par Christernsséner hade var sin
gdrd i Rilby och Sviby ar 1565. Frén slutet av 1570-talet
omnéimns en Prist-Anders frin Orms6. 1588 far vi veta att
han var bosatt i Kérrslitt pd egen hake. Han var da fri fran
utlagor eftersom han ”das gantze Lendlein Regireth®. Déarfor
maste han ocksé forse resande i kungens tjdnst med “essen
und trincken*. Annu 1590 var han fri fran utlagor. han ndmns
d4 forst (liksom Anders Kasthensonn 15635) i langden &ver
Karrslattbonderna. Prist-Anders hade tva histar, sex oxar
och tio kor, vilket gér honom till den utan jimfGrelse for-
mdognaste bonden p& Ormsd 1590. Gérden (en hake) var ocksé
ovanligt stor. I vackebdckerna 1595 och 1596 &r han borta.
P4 hans plats hittar vi istillet Kérsten Andresson, szkerligen
en son.

Det rider inget tvivel om att Anders Kasthensonn 1565
dr identisk med senare omnimnde Prist-Anders (Prest
Andres, Preste Andress etc.). Darmed &r det ocksd hogst
osannolikt att Prist-Anders Kasthensonn var son till ndgon
annan #n den gamle ormsopristen Kersten. Detta bidrog
sdkert till hans framskjutna stéllning bland bénderna.

Matriklarnas uppgift att Kersten slogs ihjél av tartarerna
troligen 1575 4r inte mycket att lita p4. En ny priist fanns pd
dnredan 1567. Gar vi till visitationsprotokollet 1imnas upp-
lysningen att kyrkoherden Kersten dddades i samband med
att fribrytare révade bort kyrkans klockor och forde dem till
Kihelkonna p& Osel. Tartarerna ndmns allts3 inte hér. Rimli-
gast r att anta att fribytarna var utsdnda av danskarna som
vid mitten av 1560-talet hol1 till pa Osel. Att tartarerna kopp-
lades till prastens d6d kan vara en sen sammanblandning av
héindelserna under de olika &ren i slutet av 1500-talet. Det dr
hér svart att avgora vad som 4r sent nedtecknad muntlig
tradition eller historiska fakta (se Russwurm ... 119 och 398.3.
Redan Carlblom har dock uppgiften om tartarerna, kanske
héimtat fran Orning). Artalet 1575 #4r sdkert hamtat frin
Russows kronika, som berittar att tartarer detta &r hirjade
Ormsé. Har traditionen om en tartarisk ormsépristavlivning
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looline fakt. (vt. Russwurm ... 119 ja 398.3. Juba Carlblomil on
andmeid tatarlaste kohta, ilmselt véetud Orningult). Aastaarv
1575 on kindlasti vBetud Russowi kroonikast, mis jutustab
et tatarlased sel aastal laastasid Vormsit. Kui parimusel tatar-
laste preestritapmisest on mingigi tdepirane taust, peab see,
kes tapeti olema keegi Kersteni Idhimatest jireltulijatest.

Vaimatu on tépselt §elda mis aastatel oli Kersten Vormsi
kirikudpetaja. On selge, et ta asus ametisse kdige varem 1539.
aastal ja tSen#oliselt hiljemalt 1545. aastal ning et ta tapeti
mererddvlite poolt hiljemalt 1567. aastal, tSendoliselt pArast
Pohjamaade seitsmeaastase s@ja puhkemist. Ta tundub olevat
see kirikudpetaja, kes nigi kuidas rootslased s@ja alguses
tema kiriku hobedast ja ametiriiiidest riiiistasid.

Uks Sten Karlingi poolt mainitud kivi Vormsi kirikus eba-
reeglipiraste raidkirjadega, millel on mérgitud (1)558, parineb
ilmselt Kersteni ajast. ‘

3. Sigfrid

Kersteni jareltulijat — siiani tundmatu —nimetatakse vaid ithel
korral. Uhes Haapsalu lossi toiduregistris 1567/68, mis kuulub
Balti valitsejaaruandlusesse F376 ilmub ta vilja 1567. aasta
suvel. Tekst kalab: ”Den 18 Juli sinith Thomas Hanson und
Mats N hir gewesen, dath se wolden zeluhe her Sifferth de
pastor auff worme wass, sin erffguth vorforderen, welcher
Michell Wisner vor lengesth von hir entfangten hadde /
sinth hir gewesen 3 dache.“

Thomas ja Mats, tden#oliselt Vormsi talupojad (Thomast
oli 1565 nimetatud Rilbys), olid niisiis kiilastanud lossi kolm
pHeva, et lile anda midagi Vormsi preestri Sifferthi péran-
dusest, mille Michell Wisner oli vastu vdtnud.

Sifferthi nime kirjutataks ténapdeval Sigfrid.
4. Hermann Eckenstamm 1576

Hermann Eckenstamm oli H. R. Pauckeri jargi périt Tallin-
nast, kus ta veel 1557 ja 1558 oli kirikudpetaja voi vdhemalt
Opetaja.

1570-ndate aastate keskel oli Rootsit tabanud sellised
sjalised kaotused, et tema valdusse kuulus veel vaid Tallinn
ja Hilumaa. Vormsi kuulus Haapsalu lossi alla, mille olid vallu-
tanud Ivan Julma vied. Venelased polnud eriti osavad oma
vastvallutatud piirkondi valitsema. Aeg-ajalt vdisid Vormsi
talupojad (teiste seas Prist-Anders) minna Hiiumaale ja anda
vaenlase kohta andmeid Hiiumaa valitsejale. Balti valitseja
aruandluse jargi F382 kiilastas 1. septembril 1576 ka “Her
Herman, Pastor von Worms* valitseja asupaika, kus ta peatus
ithe pieva.

Visitatsiooniprotokollist selgub, et Herman lasi valmista-
dailusa kullatud karika, mis hiljem kellegi Mattias Miindrichi
poolt Saaremaale viidi.

Hermani 15pu kohta iitleb vanem Paucker, et sarnaselt
Kersteniga tapeti ta venelaste poolt. Millistel alustel Paucker
seda arvab, on teadmata. Ta teatab ka, et Herman suri enne
1593, aastat. Selle teate on ta muutmatult vdtnud Carlblomilt,
kes arvas, et Sigfrid, kes oli kirikugpetaja hiljemalt 1593, oli
tema l4him jéreltulija. Pauckeril on siiski ka endal Vormsi
kirikuBpetaja nimi, kes oli teenistuses hiljemalt 1586. aasta

ndgon som helst verklighetsbakgrund bér det ha varit ndgon
av Kerstens ndrmaste eftertridare som drabbades.

Vilka ar Kersten var kyrkoherde p& Ormsd &r alltsd omojligt
att faststéilla exakt, men s mycket dr klart att han tilltride
tjinsten tidigast 1539, sannolikt senast 1545 och att han
dddades av fribytarna senast 1567, sannolikt efter det nor-
diska sjudrskrigets utbrott 1563. Han bor d4rfor ha varit den
prést som fick se sin kyrka plundras p4 silver och ornat av
svenskarna i borjan av kriget.

En av Sten Karling omnimnd sten i Ormsé kyrka med
oregelbunda inskrifter, bland vilka ingér (1)558, bér har-
stamma fran Kerstens tid.

3. Sigfrid

Kerstens eftertrddare — hittills okind — omndmns endast en
géng. I ett utspisningsregister for Hapsals slott 1567/68 in-
glende i Baltiska fogderdkenskaper F376 dyker han upp som-
maren 1567. Texten lyder: ”Den 18 Juli sinith Thomas Hanson
und Mats N hir gewesen, dath se wolden zeluhe her Sifferth
de pastor auff worme wass, sin erffguth vorforderen, welcher
Michell Wisner vor lengesth von hir entfangten hadde /
sinth hir gewesen 3 dache.“

Thomas och Mats, sannolikt bdnder fr&n Ormsé (Thomas
hade 1565 en namne i Rilby), hade alltsa gistat slottet i tre
dagar for att framfordra nigot av ormsopriésten Sifferths arve-
gods som Michell Wisner hade mottagit.

Sifferths namn skulle idag ha stavats Sigfrid.
4. Hermann Eckenstamm 1576

Hermann Eckenstamm ska enligt H R Paucker vara bordig
frin Reval, ddr han d4nnu 1557 och 1558 var prist eller &tmins-
tone skolldrare.

Vid 1570-talets mitt hade Sverige rikat pd sddana svara
krigsmotgangar, att de endast hade Reval och Dagé i be-
hall. Ormsé lydde under Hapsals slott, som behirskades av
Ivan den forskriickliges styrkor. Ryssarnas forméaga att bevaka
sitt nyerdvade omrade tycks inte ha varit den biésta. D4 och
d& kunde ormssbonder (bla Prist-Anders) ta sig over till
Dagp och ldmna uppgifter om fienden till dagéfogden. Den 1
september 1576 bestkte ocksd "Her Herman, Pastor von
Worms* fogdesitet, dir han stannade en dag, enligt ett
utspisningsregister i Baltiska fogderikenskaper F382.

Av visitationsprotokollet framgar att Herman l4t tillverka
en vacker forgylld kalk, som senare bortfordes av en Mattias
Miindrich till Osel.

Om Hermans slut sager den dldre Paucker, att han i likhet
med Kersten lir ha dédats av ryssarna. P4 vilka grunder
Paucker gor formodandet 4r ok#nt. Han uppger ocksa att
Herman dog fore 1593, en uppgift han oftrindrad har hamtat
fran Carlblom, som antog att Sigfrid, kyrkoherden senast
1593, var den niirmaste eftertradaren. Paucker har dock sjalv
namnet p4 en ormsoprist anstilld senast hosten 1586, s&
Hermanns tjinstgoring bor ha varit avslutad redan fre detta
datum.



2-3/1996

RONOR 27

stigisel, nii et Hermanni teenistusaeg pidi olema 16ppenud
juba enne seda aega.

5. Magnus Blomer 1586

18. septembril 1586 — viis aastat parast rootsi sdjavdimu 16p-
likku kehtestamist — oli Magnus Blomer kirikuhérra Vormsil.
Usutavasti nimetatakse teda seoses visitatsiooniga, mis voeti
Saare-Laine piirkonnas (sinna kuulus ka Vormsi) ette samal
kuul.

Magnus on ainult H. R. Pauckeri kirikudpetajate nime-
kirjas, samal ajal kui Orning ja Carlblom temast ei teadnud.
Tundub, et kirikudpetaja pole jatnud endast jilgi saare kiriku-
arhiivi ja ka mitte visitatsiooniprotokolli 1596. Seepérast ei
tunnista miski, et ta oleks olnud saarel pikemat aega.

6. Sigfrid Georgii (v6i Gregory) Forsius 1593-1606

H.R. Paucker teatab, et Sigfrid oli Vormsil preester 1593 ja
elas veel 1606. See oli Sigfridi ajal — 1596 — kui see tdhendus-
rikas visitatsiooniprotokoll siindis. Kindel on see teade selles
osas, et aruanded 1593.-96. aastate kohta vaadati ldbi. See
on andnud 1593. aasta, kui varaseima teadaoleva aastaarvu
Sigfridi teenistusest Vormsil. Pole vdimatu, et ametikoht oli
enne seda mdned aastad tditmata.

Jonas Mystadius, parast Sigfridit kirikhdrra ametikohta
tditnud Johannes Schéfferi jareltulija, kirjutas 1688 kirjas, mida
on selles artiklis juba nimetatud, et Sigfrid oli esimene ... kes
péris pastor on olnud siin Vormsil. Sest ennemalt oli sellel
saarel kabel Noarootsi all, ja Noarootsi pastor pidas siin saarel
jumalateenistusi, ja kasutanud seda digust kui varemalt, kui
saar pastorit ei suutnud iilal pidada, mida mitte ainult vanad
talupojad ning minu antecessor ja #i Hr Johan Shepperus
vaid ka Sal. vdejuht Christl. malestus Krahv Jacob Delagardie
ise, kui ta mind sellele kogudusele madras. Kuna kogudus
kaebas et Noarootsi pastor ei saa tormi ja jdédmineku ajal nii
tihti tulla, et ristida oma lapsi, kiilastada oma haigeid nagu
vajadus oli ja nad ise siiski ei suutnud iilal pidada eraldi
kirikharrat: niisiis tehti sellele saarele. .. iiks eraldi pastoraat.”

Sellele, et Jonas Mystadius eksis, kui ta viitis, et Sigfrid
oli saare esimene kirikuhérra, pole vaja tdhelepanu juhtida,
kuid et parimus, millele ta viitab oleks téiesti ilma aluseta, ei
kdla titlejate arvu tottu ka usutavalt. Pole vdimatu, isegi kui
miski ei tdesta, et Vormsi kirikul puudus aastatel enne Sigfridi
ametisseastumist sageli kirikudpetaja. Selle p&hjus, et kiriku
maa oli so6tis, oli tdendoliselt sdjariitisted.

Sigfridi tausta kohta ei iitle allikad midagi, kuid nimi For-
sius annab vihje. 17. sajandi alguses oli Gregorius Matthias
Forsius ja Johannes Martini Forsius kirikuhirrad Vihtises
Siuntios Uusimaal. Forsiuse nimelisi preestreid vdib rohkem
nimetada, kuid kdige rohkem oli neist kdigist tuntud Sigfridus
Aronus Forsius, kes muuseas oli ametis Spetajana Tallinnas
ja vilijutlustaja Baltikumis. Ta stindis Helsingis, arvatavasti
mdni aasta peale 16. sajandi keskpaika, ja linna jérgi vottis ta
endale nime.

Et Vormsi kirikudpetaja Sigfrid Georgii Forsius oli sugu-
lane ithe v3i mitme eelpoolnimetatud kirikudpetajaga tundub
usutav. Selle poolt rasigib iihine perekonnanimi ja teatav sar-
nasus eesnimes.

5. Magnus Blomer 1586

Den 18 september 1586 — fem &r efier den svenska krigsmak-
tens slutliga dterkomst — var Magnus Blomer kyrkoherde pa
Ormsd. Troligen omndmns han i samband med en visitation
som fbretogs i Insular-Wiek (dit Ormsé rdknades) samma
ménad.

Magnus finns endast med i H R Pauckers pristlingd,
medan Orning och Carlblom inte kénde till honom. Pristen
tycks alltsd inte ha lamnat spér efter sig i ons kyrkoarkiv och
inte heller har han gjort det i visitationsprotokollet 1596.
Ingenting talar dérfoér bestdmt for att han vistades pd &n
ndgon léngre tid.

6. Sigfrid Georgii (eller Gregory) Forsius 1593-1606

H R Paucker uppger att Sigfrid var prast pd Ormsd 1593 och
#nnu levde 1606. Det var under Sigfrids tid — 1596 — som det
betydelsefulla visitationsprotokollet kom till. Sakert 4r det
uppgiften i detta, att rakenskaperna for &ren 1593-96 ge-
nomgicks, som har givit 1593 som det tidigast kénda artalet
for Sigfrids tjanstgdring pa Ormsd. Det dr inte omojligt att
tjdnsten dessforinnan var vakant under nagra &r.

Jonas Mystadius, eftertrddare till Johannes Schéffer som
eftertrddde Sigfrid pa kyrkoherdeposten, skrev 1688 i ett brev
som redan ndmnts i bérjan av denna artikel, att Sigfrid var
den forste ”...som absoluti pastor warit hafwer hir pa
Wormssgon. Ty tillforene hafwer denne 66n, varit ett Capell
under Nuckoon, och Pastor pad Nuckdon hafwer hir pd 66n
Gudztienster forrittat, och niutit des Réttigheet medan
tillforene hafwer denne 66n ingen Pastorem for sig allena
kunnat underhalla, hwilket icke allenast gamble Bénder och
min Antecessor och Swirfader Hr Johan Schepperus som
denne Hr Sigfrido succederat wed min hijtkomst berittat,
uthan och Sal. Filtherren i Christl. &minnelse Grefwe Jacob
Delagardie sielf, d& han mig till denne férsamblingen vo-
cerade. D eftersom forsamblingen klagade at the Pastorem
Nuckenhem intet kunde f6r Storm och Issbrott skull s& offta
hafwa till at Christna sina barn, och bestkia sine siuka som
néden krafde och thee sielfwe dndoch intet kunde uppehélla
nagon enskylt kyrkioheerde for sig; altsa blef denne &on...
till ett sérskildt Pastorath giordt...*.

Att Jonas Mystadius hade fel nér han menade att Sigfrid
var ons forste kyrkoherde behover vil inte pdpekas, men att
den horsigen han hinvisar till skulle vara helt utan grund
verkar inte heller troligt, med tanke pa antalet sagesmén.
Omgéjligt &r inte, 4ven om ingenting kan bevisas, att Ormsd
kyrka ofta saknade prést under &ren fore Sigfrids tilltrddande.
En orsak till detta skulle kunna vara att kyrkans jord lag 6de,
sannolikt till f6ljd av krigshérjningarna.

Om Sigfrids bakrund séger killorna ingenting, men nam-
net Forsius ger en fingervisning. I borjan av 1600-talet var
Gregorius Matthias Forsius kyrkoherdar i Vichtis och Sjunded
iNyland. Fler prister med namnet Forsius skulle kunna nam-
nas, men bist kind av dem alla 4r Sigfridus Aronus Forsius,
som bla tjinstgjorde som skollirare i Reval och filtpredikant
i Baltikum. Han fsddes i Helsingfors, troligen nagot ar efter
1500-talets mitt, och det var efter staden han tog sitt namn.
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Visitatsiooniprotokollist selgub, et Sigfrid kinkis kirikule
tinakarika, tinapudeli ja koorimantli ning ka kolme eelneva
aasta aruannete ldbilugemine tundub paika pidavat. Kirikule
kuulus niiiid vaid iiks viike kahe leisika suurune (ca 17 kg)
kell. Varem oli neid olnud rohkem, kuid need olid ro6vitud.

Olukord saarel oli vaene. Talude arv oli piiskopiajaga vdr-
reldes vihenenud kolmandiku vdrra, pShjuseks sdja ja rahu-
tuse aastad. Taastamiskiirus oli aeglane, vaatamata sellele,
et piirkonnas valitses rahu. Uks pohjusi selleks oli arvatavasti
maksukoormus. Kroon soovis talupoegadelt vilja pressida
mitmesuguseid lisamakse, ja siin kasutati kirikudpetajaid kui
tilemvdimu vahendit. Niteks sundisid kirikuhdrrad Vormsi
jaNoarootsi kihelkonnas 1596. aastal oma hingede ondsuse
juures vandega kinnitama, et nad jatavad nii palju abimaksu,
kui margitud vakuraamatutes.

Maksud, mis laksid kirikule, olid sageli tagasihoidlikumad.
Adramaatalupojad andis igaiiks seitse (?) kiilimittu rukkist,
iikksjalatalupojad (neid leidus vaid Vormsil) iihe marga void.
Iga lehma eest anti itks "Balumieser” (teatud tiitipi miint;
1565. aasta vakuraamatu jirgi andsid vormsi talupojad selle
asemel {the marga vdid). Jouluks sai preester kuivatatud hau-
gi, ihe leiva ja iihe ”schossvoll heina igalt talupojalt, liha-
votteks kaheksa muna ja kaks leiba. Kui rahvas tuli lihavtte
armulauale maksis iga armulaualine iihe veeringu (1/4 marka).
Teine aasta pidupdev oli Olavipdev, kunakirik oli pithitsetud
Pithale Olavile. Midagi ei mainita siiski maksudest. Preester
sai koguduselt abi ka heinateol ja viljakoristusel oma valdus-
tes. Vastutasuks said talupojad jagamiseks kaks vaati dlut,
tiks kummagi vakuse kohta.

Suhteliselt vdikeste maksude ja koormiste kdrval oli toe-
néoliselt raskem kanda matusemaksu, mida vdeti karja hul-
gast. Seda mdttega, et hirgade ja lehmade arv talus oli sageli
véike, ja surmajuhumid véisid teinekord tulla sageli.

Ka 1603, aastal kiilastas David Dubberch Vormsi kirikut,
kuid visitatsiooniprotokolli pole séilinud. Viimast korda nime-
tatakse Sigfridit elusana 1606. aastal, seda vanema Pauckeri
jérgi. Ta peaks olema surnud hiljemalt 1610, aastal, mil
Johannes Schiffer arvatakse olevat tema koha iile votnud.
Orningi kroonika jutustab, et Sigfrid elas kdrge vanuseni ja
et vagadus iseloomustas tema kristlikku elu.

Vormsi kiriku altarist vasakul seisis vahemalt 1930-ndatel
aastatel suur hauakivi, mis Nilssoni andmeil oli varem asunud
porandal otse altari ees. Karlingi andmeil oli selle! kuupdev
30. mai 1599, sisseraiutud peeker ja muuseas tdhted GGF
(Nilsson luges 3. mai ja SGF) ja "tundub olevat asetatud kel-
legi nimetatud kirikuhdrra Sigfrid Georgii Forsiuse sugulase
kohale®,

Jonathan Lindstrém

Att ormsoprésten Sigfrid Georgii Forsius var beslaktad
med en eller flera av de ovannamda présterna forefaller inte
otroligt. For de talar det gemensamma efternamnet och en
viss §verensstdmmelse i fdrnamnsskicket.

Av visitationsprotokollet framgér att Sigfrid skénkt kyrkan
en tennkalk, en tennflaska och en korrock, samt att riaken-
skaperna for de tre gingna aren vid en genomgéng visade
sig stimma. Endast en liten klocka pa tvé lispund (ca 17 kg)
hérde nu till kyrkan. Forr hade det funnits flera, men de hade
rovats bort.

Forhdllandena pé On var fattiga. Antalet gardar hade se-
dan biskopstiden minskat med en tredjedel pa grund av artal
av krig och oroligheter. Aterhamtningstakten var langsam,
trots att fred ridde | omrddet. Ett av skilen till det var antag-
ligen skattetrycket. Kronan sag till att pressa bénderna pé
allehanda extraskatter, och hér kom pristen till anvéndning
som ett dverhetens redskap. Exempelvis tvingade kyrko-
herdarna i Orms® och Nuckd socknar ar 1596 bonderna att
vid sina sjilars salighet svéra pa att de ldmnat s& mycket
hjdlpgéird som antecknats i vackebdckerna.

Palagorna som gick till kyrkan var oftast blygsammare.
Hakebdnderna ldmnade vardera sju (?) kylmit korn, enfotlin-
gama (det fanns endast en pd Ormsd) ett markpund smor.
Fér var ko 1amnades en "Blaumieser” (ett slags mynt; enligt
vackeboken 1565 lamnade ormsobonderna ett markpund smor
istdllet). Till jul fick présten en torkad gédda, ett brod och en
“schossvoll* ho av var bonde, till pask atta dgg och tva
brod. Nir folket gick till pasknattvard betalade varje kommu-
nikant en ferding (1/4 mark). En annan av arets hogtidsdagar
var Olofsdagen, beroende pé att kyrkan var helgad at Sankt
Olof. Ingenting ndmns dock om nagon avgift. Présten fick
ocksé hjélp av hela forsamlingen med sléttern och skdrden
pé sina dgor. I gengild fick bénderna dela pa tva tunnor 6!,
en per vacka.

Virre att bdra 4n relativt smé avgifter och dagsverken
var formodligen begravningsavgiften, som uttogs i boskap.
Detta med tanke pé att antalet oxar och kor pa gardarna ofta
var litet, och att dodsfallen ibland kunde komma tétt.

Aven 1603 beskte David Dubberch Ormsé kyrka, men
inget visitationsprotokoll har bevarats. Sista gingen Sigfrid
omnimndes i livet var 1606, enligt den dldre Paucker. Han
bor ha dott senast 1610, det &r som Johannes Schiffer antas
ha eftertrtt honom. Omings kronika berittar att Sigfrid upp-
nadde hog alder och att trohet kdnnetecknade hans kristna
liv.

Till vénster om altaret i Ormsd kyrka stod atminstone p
1930-talet en stor gravsten, som entigt Nilsson forut legat i
golvet mitt framfor altaret. Denna var enligt Karling daterad
30 maj 1599 och forsedd med en inristad kalk och bla bok-
stdverna GGF (Nilsson liste 3 maj SGF) och “torde ha lagats
over nigon anforvant till den ndmnde kyrkoherden Sigfrid
Georgii Forsius®.

Jonathan Lindstrém
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In memoriam

Ervin-Johan

Sedman
12.09. 1929 - 17. 10. 1996

Viimane viiking on lahkunud. Juss lubas, et tundes surma
ldhenevat aerutab ta nii kaugele merele kui jaksab — nagu
seda tegid vanad viikingid. Sinna ta enam ei jdudnud.

Ervin-Johan kasvas iiles Enbys Noarootsis, kiis koolis
Paslepas ja Haapsalus. Kunstiharidust ndutada sai ta vaid
aasta, sest 1950. aastal ta poliitilistel pdhjustel arreteeriti.
Kuus aastat oli Juss vangis Siberi to6laagrites. Tagasi Ees-
tis, 8ppis ta arhitektuuri ning to6tas arhitektina tegeldes eriti
ajalooliste hoonete restaureerimisega. Tédnu Jussile hakati
hindama mitmete véikelinnade ajaloolisi vd4rtusi. Eriti tinulik
peab olema Haapsalu, mille ajalugu Juss on p&hjalikult
uurinud.

Eestirootslasena oli Juss loomulikult iiks Eestirootslaste
Kultuuri Seltsi asutaja 1988. aastal ning 1992. aastast seltsi
esimees. Jussis oli palju nooruslikkust ja tema {imber alati
palju noori. Nii sai temast 1993. aastal, kui asutati Paslepa
rahvaiilikool, selle rektor.

Tema sodbrad on telnud: ,,Ta oli entusiast, kes tahtis nii
palju. Ta oli inspiraator, kes muutis inimesed aktiivseks. Ta
oli ettekuulutaja, kes nigi kaugele ette. Ta oli ka traditsioonide
kandja, kes soovis, et eestirootsi traditsioon elaks edasi tule-
vastes pdlvedes.” (Stig Berntsson, Paslepa rahvaiilikool)

,,Oma positiivse ja entusiastliku olekuga oli ta minu jaoks
tdeline aare ja ma pean olema tdnulik, et mul on olnud
voimalus paljude aastate jooksul teda tunda. Ma hakkan
alati puudust tundma tema positiivsest kiirgusest, mis tegi
meie suhtlemise kergeks ja isiklikuks.* (Kai Tennisberg)

»Minu mélestustes elab Juss kui tugev, visa ja sihikindel
isiksus. Ta ei surunud kunagi teistele oma tahet peale, vaid
viis vaikselt oma asja edasi, hoolimata rasketest oludest.*
(Ivar Ritiitli)

Kaotusvalu on suur, kuid elu tuleb edasi elada. Sinu jarel
Jdi suur tithi ruum, mille meie peame mingil moel tiitma, sest
Sina ldksid 4ra keset elu. Kuid Sa ei ole kadunud. Iga kord kui
on kiisimusi, siis m&tleme me, kuidas Sina oleks nad
lahendanud. Ja siis me teame. Me ei oska veel nii hésti nagu
Sina, kuid Sina oled meid ju dpetanud.

Ain Sarv, Kaire Reiljan

Den Siste Vikingen har gatt bort. Juss lovade, att nir han
kanner déden ndrma sig skall han ro langt ut till havs — som
gjorde gamla vikingar. Men dit hann han inte.

Ervin-Johan vixte upp i Enby i Nuckd, gick i skolan i
Pasklep och i Hapsal. Konstundervisning fick han avbryta
efter ett ar, for att 1950 blev han arresterad pé politiska grun-
der. Sex ar var Juss finge i olika arbetsliger i Sibirien. Tillbaka
i Estland ldste han arkitektur och arbetade som arkitekt
speciellt med restaurering av historiska byggnader. Tack vare
Juss borjade man uppskatta det historiska virdet av flera
smastider. Speciellt tacksam méste Hapsal vara, vars historia
Juss grundligt har utforskat.

Som estlandssvensk var Juss naturligtvis en av grundar-
na av Samfundet for Estlandssvensk Kultur och sedan 1992
dess ordforande. Inom Juss fanns mycket ungdomlighet och
det var alltid ménga unga runt honnom. S& blev han 1993,
nédr Paskleps Folkhdgskola grundades, dess rektor.

Hans vinner har sagt: “Han var entusiasten som ville s&
mycket. Han var inspiratdren som fick ménniskor aktiva. Han
var visiondren som s&g langt fram i tiden. Han var ocksé en
traditionsbérare som ville att de estlandssvenska traditioner-
na skulle leva vidare till kommande generationer.” (Stig
Berntsson, Paskleps folkhdgskola)

“Genom sitt positiva och entusiastiska sétt har han varit
en stor tillgéng for mig i mitt liv och jag borde vara tacksam
for att jag haft forménen att under manga &r kdnna honom.
Jag kommer alltid att sakna hans positiva utstrdlning som
gjort vart umgénge si 14tt och personligt.” (Kai Tennisberg)

“For mig lever Juss kvar i mitt minne som en stark och
envis och milmedveten personlighet. Han patvingade aldrig
andra sin vilja utan drev sakta sin sak vidare, trots svéra
forhallanden.“ (Tvar Riiitli)

Sorgen 4r tung, men livet méste ga vidare. Det &r ett s&
stort tomrum efter Dig, som vi méiste fylla p nigot sitt, for
Du gick bort mitt i livet. Men Du &r inte borta. Varje gdng man
har fragor, s tanker vi, hur skulle du har 15st dem. Och 54 vet
vi. Vikan det inte s4 bra, som Du, men Du har ju lért upp oss.

Ain Sarv, Kaire Reiljan
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| Kirjakastist * Fran postlada

Mboned kommentarid Per Jacobsoni huvitavale kirjale, kus
oli juttu kiilask&igust Eestisse ja Olsbro kivist, mis tema sonul
on “ainus Rootsis, kus raigitakse Eestist“.

Nii see niitid kiill ei ole. Tegelikult on palju ruunikivisid,
mis annavad tunnistust meie suhetest Eestiga viikingiajal.
Upplandis on niiteks kaks kivi, itks neist Roslagen-Bro ki-
helkonnas, teine Lunda kihelkonnas, mis mdlemad radgivad
meestest, kes on lagnenud Virlandis, s.t Eestis. Elavatest
suhetest Eestiga jutustavad need mitmed ruunikivid, kus
esinevad mehenimed AEstifari (Eestisseldinu), AEistulfr voi
AEistr (vt. Sven B. F. Janssoni ”Runinskrifter i Sverige* 1976)

Nitiid ld4negtta kohanimedest, mis 15pevad -tak: Baltak,
Suntak, Vitak jne. Jacobssoni kirjas, et oma kiilaskdigul Ees-
tisse sai ta teada, et Suntak tdhendaks eesti keeles ”sootagu-
ne*“ ja Vittak “veetagune® ning see tunnistab tema meelest,
et Vistergttlandis on jalgi varasest eesti keelest. Ta leiab, et
seal on elanud eestlased “tuhat voi kaks tuhat aastat tagasi!*

See on niiiid julge oletus. SGnaldpp -tak tdhendab usu-
tavasti kasutusele vdetud maad. Sun- Suntakis on kas isiku-
nimi vdi ilmakaaretahistus — 16una, 16unapoolne. Vit- Viita-
kis tdhendab liivamaad, kuid eesliide Bal- Baltakis vdib olla
seotud mehenimega Balte voi muinasrootsikeelse omadus-
sdnaga bald, mis tdhendab oivalist, suurepérast. Suntak t4-
hendaks siis nditeks Sune poolt kasutusele vdetud maad™
(Vt. ka Svensk Uppslagsbok, 1955). -

Sobralike tervitustega

Per Ivar Nilsson, Varberg

Informatsioon ¢ Information

Haapsalus

Eestirootslaste Kultuuri Seltsi kontor Haapsalus on ava-
tud teisipdeviti ja neljapaeviti k1 10-17. Seltsi telefon 44 256.

Haapsalus Rootsituru kohvikus on seltsi liikmepileti ette-
néitamisel 10% allahindlus.

S& négra kommentarer till Per Jacobsons intressanta brev
om besdket i Estland och om Olsbrostenen, som enligt ho-
nom &r “den enda i Sverige som talar om Estland“.

S& forhaller det sig nog inte. I sjdlva verket finns det
atskilliga runstenar som vittnar om véra forbindelser med
Estland under vikingatiden. I Uppland finns det t.ex. tvé
stenar, den ena i Roslagen-Bro socken, den andra i Lunda
socken, vilka bada talar om m4n som fallit i Virland d.v.s.
Estland. Om livliga forbindelser med Estland beréttar de pa
flera runstenar férekommande mansnamnen AEstifari (Est-
landsfarare), AEistulfr och AEistr (se Sven B. F. Jansson
”Runinskrifter i Sverige* 1976)

Sé till de vistgotska ortnamnen som slutar pa -tak: Bal-
tak, Suntak, Vitak m.fl. Jacobssons skriver att han vid sitt
besok i Estland fatt veta att Suntak pa estniska spraket
skulle betyda “platsen bortom kérret” och Vittak “platsen
bortom sjén“ och att detta enligt hans mening vittnar om
att det 1 Véstergtland finns spér av ett tidigare estniskt
sprék. Det har, menar han, bott ester hdr “for ett eller tva
tusen &r sedan!“

Det dr nog en ndgot djarv férmodan. Efterleden -tak
betyder troligen intagen jord. Sun-i Suntak &r antingen ett
personnamn eller en viderstrackbeteckning — st der, sydlig.
Vit- i Vittak betyder sankmark, medan forleden Bal- i Baltak
kan ha med mansnamnet Balte att gora eller med det forn-
svenska adjektivet bald, som betyder fortrafflig, utmarkt.
Suntak skulle dat.ex. betyda ”den av Sune intagna jorden®.
(Se vidare Svensk Uppslagsbok, 1955)

Med vinlig hilsning

Per Ivar Nilsson, Varberg

I Hapsal
Samfundet for Estlandssvensk Kultur kontor i Hapsal ar
Oppet pé tisdagar och pé torsdagar k1 10-17. Tel. 44 256

P4 Svenska torgets kafé i Hapsal fr man 10% rabatt nir
man visar upp samfundets medlemskort.

Seltsi aastakoosolek on
22. veebruaril kil 12 Piirksis.
Buss Tallinnast viljub kl 9.

Koik on teretulnud!

Arsmotet halls
den 22 februari kl 12 i Birkas
Bussen fran Tallinn gar kI 9
Alla d@r vilkomna!
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Informatsioon ® Information
' Selts korrastab litkmeskonda -

Seltsi vanematekogu on votnud vastu otsuse hakata seltsi
liikmeid timber registreerima ning kustutada nn passiivsed
likkmed nimekirjast.

Umberregistreerimiseks tuleb tasuda seltsi liitkmemaks
ning tuua kaks pilti (4x5 c¢m) liikmepileti tarvis. Pildid v8ib
viia oma piirkonna vanematele vdi seltsi kontorisse Lahe 10,
Haapsalu. Vilisliikmed voivad pildid saata ka kirja teel.

Tallinna Rootsi-Mihkli Kirikus toimuvad
jumalateenistused

16. veebruar ki 12 jumalateenistus

2. mirts kI 12 jumalateenistus

30. mérts k1 12 lihavotte jumalateenistus’
6. aprill k1 12 jumalateenistus

20. aprill k1 12 jurnalateenistus

Kirik asub Riiitli 9

Iga kuu teisel neljapéeval saavad seltsi Tallinna piirkonna
litkmed kokku Rootsi-Mihkli kirikus.

Tallinna Mihkli koguduse telefon on 44 19 38, kl 10-14.
Maja on avatud Shtuni, all on valvelaud, kuhu saab ka helis-

tada 44 72 63.

Samfundet omorganiserar medlemskap

Samfundets 4ldstes rad har bestimt att omregistrera samfun-
dets medlemmar och radera s.k passiva mediemmar frén listan.

For att bli omregistrerad maste man betala medlemsav-
giften och l4mna in tva foton (4x5 cm). Fotona kan man ge till
lokalavdelningens ordforande eller till samfundets kontor
Lahe 10, Haapsalu. Medlemmar utomlands kan ocks4 skicka
bilder per post.

Gudstjinster i den svenska S:T Mikaelskyrkan
i Tallinn

16 februari kl 12 gudstjénst

2 mars ki 12 gudstjénst

30 mars kI 12 paskdagens gudstjénst
6 april ki 12 gudstjénst

20 april k1 12 gudstjénst

Kyrkans adress: Riiiitli 9

P& andra torsdagen i varje manad samlas samfundets
Tallinnavdelningens folk i S:t Mikaels kyrka. -

Forsamlingens tel. dr 44 19 38, k1 10-14. Kyrkan #&r 8ppen
fram till kvillen, pé forsta vaningen finns vaktbord dit man
kan ocksa ringatel 44 72 63.

NB! Need, kellel oli "RONOR" tellitud aastaks 1993, 1994
toimetuselt selle kohta teate.
NB!

de fir ett motsvarande meddelande frin redaktionen.

Alla, som hade prenumererat pA RONOR for 1993, 1994 eller 1995, behdver inte férnya prenumerationen innan

voi 1995, ei pea tellimust uuendama enne, kui saavad

Eestirootslaste Kultuuri Selts

Samfundet for Estlandssvensk Kultur
Lahe 10, EE-3170 Haapsalu, EESTI - ESTLAND
Telefon ja fax: (+372 47) 4 42 56

Givor i Estland:
konto 700258
Uhispanga Haapsalu pk

Annetused Eestis:
arvenr. 700258
Uhispanga Haapsalu pk

Gavor i utlandet:
konto 178 099 791
i Svenska Handelsbanken

Annetused vilismaal:
arve nr. 178 099 791
Svenska Handelsbanken

Ajaleht RONOR Tidning

Viiljaandja Eestirootslaste Kultuuri Selts
Utgivare Samfundet for Estlandssvensk Kultur
Toimetuse Metsa 71-12
aadress EE-3170 Haapsalu
Redaktionens EESTI - ESTLAND
adress telefon (+372 47) 57 132,
fax (+372 47) 45263
Toimetaja Kaire Reiljan
Redaktdr
Korrektuur Maret Jirveots
Sprik kni te Bl i
prakgranskning Ante Blomqvist f"""‘""EEE/ S
RAHVUSRAAMATUKOGU

AR

TELLIMINE EESTIS:
Aastakiiik maksab 40 krooni, iiksiknumber 10 kr.
Tellimised saata rahakaardiga aadressil
Lahe 10, EE-3170 Haapsalu
Rahakaardil peab olema tellija tdpne postiaadress
ja mirkus "RONOR".

PRENUMERATION I SVERIGE:
Arging kostar 80 SEK, Issnummer 20 SEK
Adress: RONOR, c/o Svenska Qdlingens Vinner
Vikingagatan 25 1/2 tr ned, 113 42 Stockholm

Konto: PostGiro 7454 05 -1

PRENUMERATION I FINLAND:
Arging kostar 60 FIM, 16snummer 15 FIM
Adress: RONOR, c/o Svenska Folkskolans Vinner
PB 198, 00121 Helsingfors

Konto: 10066788 i Postbanken, Helsingfors




